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DALLA STAMPERIA FRANGESE,

MMW\A‘M“\MM B R L

CONTINUAZIONE DEL, LIBRO XXIII

ARTICOLO SECONDO.

Della coltivazione delle terre - paesi cele-
brai; dagli antichi per U abbon-
danza delle biade.

NEL parlare della coltura della terra, mi
Tistringo a c¢id che rigunarda il frumento ,
come 1l pitt importante de'frutti di essa.

I paesi pit rinomat; per I'abbondanza
dei grani erano la ‘Fracia, la Sardegna ,
la Sicilia , I Egitto » e I' Africa,

Atene , ¢come dice Demostene ( in orat.
cont. Lepti. p. 546. Id. in Phorm. P: 946 ),
prendeva ciascun anno dal solo " Bizanzio
citta della Tracia quattrocento mille me-
dimni di frumento, Questa misura contene-
va sel slaja, ed al d; Jui tempo si vende-
Va cinque sole dramme, ciog cinquanta soldi
di Francia, Quante altre citia ¢ popoli si
Provedevano di hiade dalla Tracia, ed in
tonseguenza quanto essa doyeya esser fertile!

Non sen:a ragione Catone il Censore (1),

Cui la gravita de’ costumi fece dare il so-

e ———
(1) e 1. Cato sapien. cellam penariam reip. nostrae,
ad Aidt iciliam nominavit. ... Itaque,
OTRes res Sicilia proving, semper usi sumus ; uf
?ﬁ‘cgu‘d er se posset efferre, ;g non apud eos nasci, scd
" nostrae conditum Putaremus, Cic. Verr, 5. n. 5.
¥
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prannome di Saggio, chiamava la Sicilia il
cranajo, ¢ la nudrice del popolo romane.
Tulatti di 14 Roma sul bel principio traeva
pressoché tulte le hiade necessarie pel man-
tenimento de’suoi cittadini, e (¢ suoi eser-
citi. 5i legge in Tito Livio, clie gli stessi
fomani ne prendevano in gran L'Upic’l. ane
che dalla Sardegna.
utli sanno quanto il terreno dell'Egitto
inafiialo ed impingualo dal Nilo , il quale
{ucea le veci di colono (1), fosse fertile di
Liade. Aungusto, dopo averlo ridotlo in pro-
vincia romana , uso d una parlicolar dili-
genza rigunardo all'alveo ed aj canali di
quel benefico fiame, i quali per la negli-
genza di quc're eransi a Poco a poco riemsa
piuti di fango, e li fece nettare dalle trup-
pe romane che vi aveva lascialo, Regolar-
. menie In ciascun anuo si [rasportavano in
Homa venti milicni di staja di framente;
Senza tale ajuto quella capitale del mondo
sarebbe stata esposta al pericolo di perire
éi fame. Solto A‘Jg‘.‘.slﬂ i essa difatti in
s1 luttuosa ch:coslam.a, non avendo prov-
\-isioni‘ per pzil di tre giorni. Quel prin-
cipe picno di tenerezza pel popolo aveva

o

determinato d' avvelenarsi ,- se le navi che.

si aspeltavano non [psserg giunte a lempo;

ma Vi arrlvarono opporiupamente, e la sal-

vezza del popolo fu attribuita alla buona

fortuna del principe. Dallgra in poi faro~
_—

(!) Nilys 1bi coloni W“’fiméjif::r. Plin,

{'& )
no prese precauzicu pia prudenti per ischi-
vare un pari disaslvo.

L’ Africa in fertilita non la cedeva punio
all’ Ecitto ( Plin. 1. 18 ¢. 8 ). Se 0’ csalta
una_delle sue contrade, nella (uale uuo sta-
jo di frumento ne produceva cencinquanta.
Da un solo grauo sorgevano lalvolta intor-
no a quatlrocento sPEchc , come si rileva
dalle leltere scritle a tal riguardo ad Au-
gusto ed a Nerone da quelli che in loro ne-
me reggevano |' Afvica. Cio forse accadde
assat di rado; ma Plinio accerta che in
Beozia e nell E-nviuo un grano per lo pit
rendeva ceulo spiche; e ci esorta & consi-
derave la bonta della Provvidenza , la quale
ha voluto che fra tutle le piante quella ch’¢
deslinata al nutrimento dell’uvomo, ¢ pev
consegucnza la pilt necessavia , fosse esian-
dio la piu fecouda. !

Si ¢ detto che Rema ne’ print tempi fa-
ceva quasi tutle le sue preyyisioni di fru-
mento nella Sicilia e nella Sardegna. In pro-
gresso , quando fu padrona di Cartagine e
di Alessandria, ' Afvica e I’ Egitto ne di-
ventarono i pitt abbondanti granai. Ogni
anno' da queile regioni partivano parecchie
navi cariche di framento per alimentare il
popolo padrone dell’universo; e se la messe
era scarsa in una delle due provincie, vi
suppliva I’ altra , e nutriva la capitale del
mondo, Per tale ragione il frumento ven-
devasi in Roma a prezzo lenuissimo, e non
costava talova pid i due asst o due soldi
lo stajo ( Liv. 1.3/ n, 50 ). Tutta la spiag-
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gia alricana soprab]()on ava di frumento, lo
che costiluiva una gran parte delle ricchez-
ze di Carlagine (id. l. 35, n. 62). La sola
citta di Lepti, situata nella picciola Sirta,
le pagava il giornaliero tributo d’un talento
( tremila lire di Francia ). Nella guerra
contra Filippo gli ambasciatori di Carta-
gine diedero ai Romani un miljone di slaja
di frumento, e cinquecentomila d’orzo; e
quelli di Masinissa ne contriuirono allret-
tante (id. L. 43 n. 6 ).

Si tenne la stessa’ condotta riguardo a Co-
stantinopoli, quando vi fu trasportala la
sede dell’ impero. In queste due cilta si os-
servava una regola maravigliosa pel sosten-
tamento dell’ immenso loro popolo. L’im-
peratore Costantino faceva distribuire ogni
giorno in Coslantinopoli pressoché¢ ottanta
mila staja di frumento d' Alessandria ( So-
¢crat. I. 2. ¢. 13) cioé I alimento per sc-
cento quarantamila uomini, mentre lo stajo
di Roma nen alimentava piu di olto per-
sone il giorno. Quando mori I'Imperatore
Settimio Severo , fu trovato in quei gra-
nai pubblici frumento sufficiente per set-
+ anni, calcolandosene il consumo di set-
i.ntacinquemila staja il giorno, eio¢ per man-
tenere seicentomila uomin; ( Aelian. Spar-
tian. in Severo ). Quale previdenza contra
gli anni di sterilitd! Qlire 2’ paesi accen-
nati ve n'erano molti altpi fertilissimi di
frumento.

_Per seminare un jugero a formento, s'im-
piegava per lo pitt un medimno ( Cic. Perr-

{ -~

rlcji'unz. k. 219 15{{;;. L +8 ¢« %) llxies
dimno era composto di sel slaja, -.:iascr_ma,:j
de’ quali conteneva il peso d’intorno a ventr
libbre (1). ( Si osserva nello Spettacolo dellie
natura che la quantita ordinaria e sufficiente
er semi.nare un jugero ¢ di cento venti
ibbre di formento, la qual cosa torna n-
guale all'altra ). Un campo soleva produrre
al pitt dieci medimni ; cio¢ dieci per uno,
e comunemente otto. In tali casi le ricolte
eran discrete. Cicerone; che ce ne informa
st per minuto ; doveva esserne certo, pol-
ché trattava la causa de' Siciliani contro di
Verre. Parla del paese de’ Leontini , uno
de’piu fertili della Sicilia (Cic. ibid. n. 173):
Il pin alto .prezzo d’ uno stajo era di tre
sesterzj, o sette soldi e mezzo, ed era pit
viccolo del nostro pressoché d’ un quarto:
}l nostro seslicro contiene dodici staja, e st
vende per lo pitt dieci lire. In ragione di
tal valore il nostro stajo costa poco pitu di
sedici soldi, cio¢ pitt del doppio dell'antico.
-Ciocché ho riportato da Cicerone in ris
guardo al frumento pué indicare ual ne
fosse il prezzo, quanto se ne richiedeva
per seminare un iugex'o, quanto questa se~
menta rendeva, ma non dee considerarsi
come regola determinata : perché tuttocid

‘

——

(1) La libbra di Francia & minore della libhra grossa
i Venezia di un dieci per cento, cosicche il medimno
viene calcolato da Rullin del peso di cento e otto libbre
%I‘Rrssezdi Venezia , € lo stajo del peso di libbre diciottor
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variava secondo la diversitd de’ terreni, de
aesi , e de’ tempi.

Gli antichl in diverse maniere battevano
il grano ( Plin. I. 18 ¢. 30 ). Si servivano
talora di carrette armate di punte , talora
de’ cavalli , da’ quali facevasi pestare, ta-
lora di certi flagelli di legno, come si pra-
lica a'di nostri in pitt paesi. Ayevano ezian-
dio molte maniere di conservare lungmneulc:
le biade, come quella di rinchinderle colle
spiche nelle fosse sotterra » quella di ci-
gnerle’ all’ intorno di paglia per difenderle
dall’umidita , e chiuder diligentemente I'in-
gresso della slanza , per impedire che aria
vi entrasse a guastarle. Varrone Eyls o+ e
re rust. ¢. 5 ) assicura che le biade cosi
conservavansi per cinquantl’ anni.

ARTICOLO TERZO,
‘Parrcraro Prno

Coltura delle piti. Fini famosi di Grecia,
e d’ Italia,

I agevole il giudicare che olj uomini sieno
stati egualmente diligenti ri)el coltivare le
viti ed il formento, beuche alle viti abbia-
no pensalo pin tardi. 1,5 sagra Scrillura
( Gen. 9. 20) c‘iusegna che I uso del vino
fu  conosciuto solamente dopo il diluvio :
Noé applicandosi all’ agricoltura , incomin-
c{é a coliivare la lerra, ¢ piantd la vite.
Era dessa senza dubbio nota anche prima,

. (9) =
ma riguardo al frutto,” non gia al vino.
Noc¢ la pianto con metodo, ed incegno 1'uso
che si poleva fare delle uve, estraendone e
conservandone il liquore. Ei fu ingannato
dalla dolcezza e dalla forza di esso, che
non aveva per 'innanzi sperimentala: Ed
avendolo bevuto s ubbriaco. 1 gentili attri-
buivano 1" invenzione del vino a Bacco,

- che mai non conobbero; e 1'accidente di

No¢ fece riguardare Baceo come il dio della
licenza , e dell’ ubbriachezza. i

I figi di No¢ sparsi in molte regioni del
mondo trasportarono dovunque le vili,_ ed
insegnarono |'uso che se ne peteva fare.
S Asia fu la prima a provare la doleezza
di quel benefizio, il quale passo ben pre-
sto nell’ Europa e mnell’ Africa. Si legge in
Omero ( Iliad. I. 7 ) che nel tempo ezian-
dio della guerra di Troja i vini formavano
parte del commercio.

Il vino allora si conservava in vasi di terra,
od in otri, cio¢ in pelli d’animali. Di gue-
sti ultimi si fa uso anche al presente nei
paesi scarsi di ]egname. I Francest si ¢re-
dono debitori a’Galli stabiliti ne’dintorni del
Po dell’ invenzione tanto utile di conservare
il vino nelle bolti hen chiuse, malgrado il
suo maggiore gorgoglio. Sin d’ allora di-
venne piu facile il conservarlo e trasportarlo

~di quando lo si serbava in vasi di terra

soggetti ad infragnersi, o in sacchi di pelle
Sﬂ%etti a scucirsi od a muffare.
mero parla del celebratissimo vino di
Iaron¢a nella Tracia, il quale portava‘l\'en‘#"F
p



(10) |
volte altrettanta acqua , ma solevano i Tract
* berlo quasi sempre puro (Odyss. I. g. -
" 797) 3 quindi rileviamo la ragione degli ec-
cessi di brutalita, a’quali era soggetta quella
nazione (1). Plinio (. 74. ¢c. 4), dice che
al suo tempo DMuziano (.2), stato gia tre
volte console, trovandosi in quel paese,
aveva fatta 'esperienza accennata da Omero,
ed aveva scoperto che in una certa misura
di vino erano state mescolate ottanta parti
d’acqua, cioé tre volte pit di quanto dice
il poeta greco. Lo stesso autore fa menzione
de’vini molto celebri dell'Italia, che por-
tavano il nome d’Opimio, sotto il cui con-
. solato erano stati raccolti, che si conser-
vavano ancora al di lui tempo, cio¢ dopo
uasi dugento anni, e non avevano prezzo.
Mescolandosi con altri vini una picciolis-
sima quantitd di questi, essa sola bastava
a comunicar loro una dolcezza ed una
forza maravigliosa. Comunque fossero assai
considerati 1 vini raccolli sotto il conso-
lato di Opimio, o sotto quello di Anicio (3%,
perché tenevansi in pregio anche quelli di
quest’ anno, Cicerone non ne faceva gran
conto; e pin di cent’anni prima che Pli-
nio scrivesse , li trovava opmai troppo vee-
chi per essere tollerati,

(1) Natis in usum lactitiqe g, his
Pugnare Thracum est, Wyr, od. 27. 1. 1.
(2) Questi ¢ il celebre Muzjgp, che ebbe tanta parte
nell’ eleztone di Vespasiano qjp iT;tpera-
(3) Atqui eae notae sunt optimae. Credo: sed nimia
petustas nec {Lab(ef eam , quam quaerimus , suavitatent,
nec est sane jam tollerabilis, Cic, in Brut, n. 287.
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_La Grecia e I'Italia,’ distinte per tanti
riguardi, lo erano anche per 1'eccellenza
de’loro vini. Nella Grecia, oltre a molti
altri, i vini di Cipro, di Lesbo, e di Chio
crano molto celebri. Quelli di Cipro lo sono
anche a’di nostri. Orazio parla frequente-
mente di quelli di Lesho , e li descrive come
piacevoli, ed ottimi allo stomaco (1). Ma i
vini di tho Superavano tanto quelli degli al-
iri paesi, che si giunse a credere che gl abi-
tanti di quell'isola fossero stati i primi a pian=
tave le viti, e ad insegnarne 1'uso a tutte le
a_llt?e_nazioni (Athen. 1. 7. p. 26-32). Tutti
i vini dglla Grecia erano tanto stimati, ¢ ven-
dutt a sl caro prezzo,.che in Roma sino ai
tempt della fanciullezza di Lucullo nelle
pit laute cenec non se ne beveva y Se non
un solo bicchiere alla fine. La loro qualita
print_;lpale era la soavita, e la dolcezza (2)-
_Plinio (1. 74.¢c. 72) era persuaso che i
libamenti di latte istituiti da Romolo, e la
proibizione fatta da Numa d’onorare i morti
versando il vino sopra il loro TOZO , pro<
vassero che le viti in quel tempo erano an-
cora molto rare in Italia (3). Esse si mols

el
(1) Hic innocentis pocula Leshis
Duces sub umbra. 0d. 17. 1, 1.

(2) Tanta vino gracco §ratia erat, ut singulae pofio=
Res in convictu darentur...l,, Lucullus puer apud patrenz
Runquam lautum convivium pidit , in quo plus semel
Sraecum yipum daretur, Plin. ex Varr. 1. 14, c. 14,
‘1_(5 Sembra che la scarsezza del vino dipendesse ezinn—

o dally negletta coltivazione delle viti , mentre si trove
5nn legge di Numa, colla guaje per promuovere codesta.
Pecie di coltivazione, viela di offvir libamenti alle di-
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tiplicarono nei secoli segu.enli5 ed & verisi-
mile che I'Italia imjlasse in cio la Greciaj
come 1 imito dipoi nel buon gusto delle
scienze e delle arti. I vini dell’[talia a’tempi
di Camillo vi chiamarono di nuovo i Gal-
Ji (1). La dolcezza _di tal liquore, ch’era
per loro un nuovo piacere, contribui mol-
tissimo ad indurli ad abbandonare la patria.

La maggior parte dei luoghi celehri per
P eccellenza del vino erano nell Italia. Co-
stume antico di questo paese, e vi si os-
serva tultavia, si era d’attaccave le viti agli
alberi, ed in parlicolare ai pioppi, alla som-
mitd dei quali esse stendevano i loro rami,
e presentavano un vago spetlacolo agli oc-
chi de'riguardanti (2). In parecchi luoghi
erano sostenute coi pali. :

Il solo territorio di Capua forniva i vini
di Massico, di Cales, di Formio, di Cecubo,

—

vinith con liquori espressi da vite non potatn: ne quis
diis ex vite impulata libarct. (N, B,

(1) Eam gentem ( Gallorwm ) traditur fama, dol-
cedine fruguin , maximaeque vini nopa tum voluptale
captam , Alpes transisse. Liv. 1. 5, n. 33,

(2) dn campano agro vites populis nubunt (*), ma-
ritasque complexae, atque per ramos earum procacibus

Lrachiis geniculato cursw scandentes, cacumina aequant.
Plin, 1. 14. ¢ 1.

) Da tal costume derivana tre espressioni eleganti ehe si tro-
vano in Orazio, tratte dalle medesima metafora. Dice che si ma=
ritano gli alberi alle viti: ergo ant adulig pitium progagine Alar
maritet populos (epod. 2). Chiama vedoyi quests albere stesst ,
quando  nna cvife. o loro altaccata ; gyup pitern viduas ducit @
arbores (od. 5. L 4). Finalmente di nome di celibi agli atberi »
a’ quali non si attacca mar I vite: plaganusque caclehs ovince s
wlmos (od, 16, 1. 2,) ;

3
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e di Falerno tanlo da Orazio lodati (1):
E vero che i terreni e la situazione felice
di tutti quei luoghi contribuivano assai al-
I eccellenza dei vini ; ma ¢ d'uopo con-
fessavre eziandio, che vi concorreva anche
pit I"attenzione e 1" industria de’ vignajuo]f,
1 quali non risparmiavano ne fatiche, ne
diligenze nella coltura delle viti. W & una
pruova che al tempo di Plinio, cio¢ in-
torno a. cent’anni dopo Orazio, la reputa-
zione di que’ vini (2) tanto pregiati per
lo innanzi, era cadula pella ignoranza e
pella negligenza de’ vignajuoli , i quali ac-
cecati dalle attrattive e dalla speranza del
guadagno, pensarono pitt a raccogliere mollo
vino, che ad "averlo buono.

Plinio (. 74. ¢. 3) cita parecchi esempi
della somma diflerenza dei terreni dipen-
dente dalla. diversa coltivazione. Tra gli al-
tri un celebre grammatico, il quale viveva
al tempo di Tiberio e di Claudio, avea com-
perato a vilissimo prezzo un vigneto negletto
da gran tempo dai suoi antichi padroni. La
straordinaria cura che ne prese, € la sin-
golare maniera onde lo coltivd, vi recarono
in pochissind anni un cangiamento che avea
del prodigio: ad ypix credibile miraculum

(1) Caecubum, et praclo domitam Caleno
Tu bibes uvam: mea nec Falernac
Temperant vites , neque Formiani
Pocula colles. Horat. od. 20, 1. 1.
(2) Quod jam intercidit incuria’ coloni... Cura cultu-
rague id contigerat. Bxolevit hoc quoque culpa {vini-

_]'OF'um) copiae potius quam bonitati studentivm, Plin.

VAl 6 B,
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perduxit. Un avvenimento si prodigioso, 11
mezzo alle altre vigne ch’erano quasi sem-
pre sterili, gli attrasse la invidia di tutlii
suoi vicinij e per coprire la loro infingar-
daggine ed ignoranza, lo accusarono di ma-

ia e di sortilegio. ;

Tra tatti 1 vini di Campania, de’ quali
ho fatto parola, il I'alerno era sommamente
apprezzato. Era molto gagliardo ed aspro,
e non potea bersi se non dopo almeno diec!
anni (dthen. l. 7. p. 26).” Ad oggetto di
moderarne 1'asprezza, e renderlo soave al
gusto, vi si poneva un po'di mele, o si
mescolava col yin di Chio, e cosi diveniva
eccellente. Per 'quanto mi sembra, ¢ d'uopo
riportarsi al gusto fino e dilicato de’ Romani
\'pllltttlosi, 1 quali negli ultimi tempi niente
risparmiayvano per condire i piaceri della ta-
vola con quanto vi avea di pitt aggrade-
vole e di pitt acconcio a solleticare 1 scnsi.
Yi erano altri vini di Falerno pitt modera-
ti, pin dolci, ma che erano meno pregiati.

Gli antichi, i quali conoscevano cosi bene
I’eccellenza del vino, ne conoscevano pur
anche i pericoli ( Athen. I. 70. p. 429 )
Non parlo della legge di Zaleuco, in vigor
della quale presso i Locrj Epizefirieni I'uso
del vino , tranne il tempo di qualche ma-
lattia, era_generalmente proibito sotto pena
di morte. Gli abitanti {; Marsiglia e di Mi-
leto furono pit indulgenti, contentandos!
di proibirlo alle donne. In Roma ne'prim!
tempi non si permetteva g’ giovanetti di li-
bera condizione di ber ying prima che {os-
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sero arrivali all’eta di frent’ anni, ma alle
donne era assolutamente proibito (1), perché
Pintemperanza del bere pud indurre a’pilt
enormi delitti. Seneca si duole con rammarico
che al suo tempo un tal costume era pres-
soché generalmente violato. La complessione
debile e dilicata delle donne, egli dice (2),
hon si ¢ punto cangiala; ma si cangiarono
1 loro costumi, e non sono pit quelli di
prima. 5i vantano di bere quanto gli uo-
mini pitt robusti. Passano al par di loro
le intere notli a tavola, e con una tazza
Piena di vino puro si gloriano di sfidarli,
e fin anche, se possono , di vincerl.

. Domiziano imperatore promulgd un editto
n rigunardo ai vigneti, che poteva sembrare
guusto ( Suet. in Domitian. c. 7 ). Un anno,
essendo slato abbondanle di vino, e scarsis-
simo di formenlo, egli immaginé che si fosse
data pitt cura all’uno che all’altro ; quindi
ordino che pit non si piantassero viti in
tutta I'Italia, e che nelle provincie si sra-
dicasse almeno la metd di quelle che gia vi si
troyavano. IMilostrato ( in vit. dpollon. l. 6.
¢. 77 ) sembra che dica, che fosse stato co-
mandato di svellerle tutte almeno nell' Asia,

})Oiclu': si attribuivano al vino le sedizioni

ella cittd. Tulta I’ Asia gli deputo in tale

(1) Pini usus olim romanis faeminis ignotus fuit, ne
Scilicet in aliquod dedecus prolaberentur , quia proximus
@ Libero patre intemperantiae gradus ad inconcessam
Yenerem esse consuevil. Val. Max, 1, 2, ¢ 1.

(2) Non minus pervigilant, non minus potant; et
Merg piros prayacanf. Senec, ep, gb,
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occasione Scopelieno professore di eloquenza
in Ismirne, il quale ottenne colle sue ri-
mostranze, non solamente che si continuasse
a coltivare le viti, ma ancora che fossero
puniti tutti quelli , che le avessero tra-
scurate. Si credette che I'imperatore s'in-
ducesse a rivocare il decreto per certi bi-
glielli, i quali in due versi greci contene-
vano che, malgrado tutti i di lui sforzi,
sarebbe rimaso il vino necessario pcl sa-
grifizio , in cui la viltima sarebbe stato egli
stesso ( Suet. in Domitian. c. 14 I Sembra
perd, dice Tillemont, che quell’cditto fosse
stalo in vigore nella maggior parte dell’oc-
cidente sino al tempo di Prorjo, cioé per
quasi dugent’anni. Quest’ imperatore, che
dopo molte guerre aveva stabilita una fer-
ma pace in lulto l’impcro , occupo le truppe
in varie fatiche utili al pubblico, perche
non si corrompessero nell’ozio, ¢ non go-
dessero dei loro stipendj senza meritarli.
Quindi siccome Annibale in altri tempi,
per distrarre i suoi soldati dalle sedizioni,
aveva riempiuta I Africa d’ulivi, cosi Probo
impiegd i suoi nelSiautar vili sopra le col-
line delle Gallie, della Mesia, della Pan-
nonia, ed altrove. Permise generalmente al
Galli, 2’ Pannonj, e agli Spagnuoli d'avere
quante viti volevaro , “mentre dopo Domi-
ziano non tulll ne‘aveyano la permissione-

(17)
PaAricrAro Skcoxpo

Rendita delle viti in Italia @’ tempi
di Columella.

Prima di terminare 1'articolo delle viti,

" Don posso dispensarmi dal fare I'estralto

i un passo di Columella, da cui si vede
qual rendita se ne traeva in que tempi. Il
tacconto minute cly’ ugli fa mi pavve curio-
Sissimo, e molto esatto il calcolo delle spese
¢ della rendita di sette jugeri di vigneto.
i si propone di provare che la cultura
delle viti ¢ pit lucrosa di ogwaltra, fi-
nanche dello stesso fromento. Cio poteva
esser vero al tempo suo, ma non lo & og-
gidi, almeno per quanto se ne pensa. Que-’
sta differenza procede forse da diverse vi-
cende, cui le viti sono soggette in questi
Paesi, ghiacci, pioggie, ed. altri disastri,
the non hanno a temersi ne’ paesi caldi. Si
Pud aggiugnere anche il prezzo e_ccessi\'o
delle hotti negli anni abbondanti, il quale
divora la maggior parte dell’ utile de’vigna-
Juoli, ed i dazj che molto diminuiscono ‘1‘1
Prezzo del vino. Gli antichi non erano g1a
tutgi (el parere di Columella , e Catone ('1)_,
2 dip yero, dava il primo luogo alle vill,
Ma perd a quelle che producevano vino ec-

(1) Cato quidem dicit ( primum agrum ¢sse ), ubi
:’“leae possint esse bono vino et multo. ... Ali dant pri-
Ratum honis pmn‘s. .+ Pineam sunt qui putent sumpli
fUctym, deporare. Varr. de re rust, L 1,c. 7.



18 )
cellente e copioso.(_Presupposte queste _due,-
condizioni, si giudica nella stessa maniera
anche da noi in questi tempi. Molti erano
quelli che davano la preferenza alle pra-
terie, e la loro principale ragione si cra,
perche gravi spese occorrenti alla cultura
delle viti distruggono quasi tutta la rendita.

Spese necessarie per coltivare sectie jugert
di vigneto.

1. Per comperare uno schiavo, che solo
basti a coltivare sette jugeri di vigneto,
otto mila sesterzj.. .. . . . . L. 1000

2. Per Iacquisto del fondo di seite
jugeri, seltemila sesterzj. . .. L. 8

3. Per i pali ed altre spese necessa-

rie, qualtordici mila sesterzj. . L. 1750

Queste tre somme rilevano yentinove -

mila SeSlerziy o ¢« 4 o v o o o » L. 3620
cr I'interesse de’ ventinove mila

sesterzj in ragione di sei per cento
per anni due, che la tepra non ren-
de, ¢ che il danaro & infeuttuoso,
tre mila quattrocento oftanta se- 4
'Stel'zj....--........L. 43J
T'ulta'la somma ascende 5 trentadue- ——
mila qualtrocento ottants sesterzj. L. 4060

Rendita di sette jugeri di

w:grzet 0.

La rendita de’ set

! te jugeri di vigneto a-
scende ogni

_ anno a sei mila lrecento se-
sterzj, cio¢ a seltecento ottanta sette lire,
e dieci soldi, il che deve provarsi.

1

Il culeo, culeus, (é ?ma misura , che con-
tiene venti an ore, o quaranta urne. L an-
Jora contiene poco piu di ventisei boceali,
€ per conseguenza il culeco ne comprende
¢Inquecento venti , i quali formano due
olli a misura dj Parigi meno cinquanta
sei hoccali.

Il prezzo minore del culeo & di trecento
Sesterzj, cio¢ trentaselle live e dieci soldi.
La rendita minore (1) di un jugero ¢ di
tre culei , i quali equivarranno a novecento
Sesterzj , o cenlo dodici lire e dieci _solc.lr.

sette jugeri adunque renderanno sci mila
trecento sesterzj , cioé seltecento oltanla
sette lire, e dieci soldi. L

L’ interesse della spesa totale, che & di
lrentadue mila quattrocento ottanta sester-
zj, cio¢ di quattro mila sessanta lire, in
ragione dell’annuo sei per cento as::ende.a
mille novecento quaranta quattro sesterzj ,
¢ qualche poco di piu, cioé¢ a dugento

uaranta tre lire. I’ interesse di questa me-
esima somma , che si trae ogni anno d‘allq
Yendita dei sette jugeri di vigneto , & di
S¢i mila trecento sesterzj, cioé di settecento
Ottanta sette lire e dieci soldi. Da cid si
“omprende quanto quest ultimo interesse su-
eri 1’ altro, ch’era nulladimeno il comune
®d yniversale per consuetudine. E questo
¢ ¢io che Columella voleva pruovare.

. i E T
(\) Columelly asserisce che ogni Jugero de” vigneti ,d‘
Neca rendepq otto citlel. L. 3. c. 5. B Farrone, LI‘JF
i‘ molti luoghi rendeva dieci , ed anche quindici culei.
Y1,

Se
t
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ltre a questa rendita Columella anuno-
vera un altro profitto, che rendevano le
marze ( viviradices ). La marza ¢ un ramo-
scello di vite, od un rampollo, che sotier-
rasi acciocche di nuovo germogli. Ogni ju-
gero annualmente dava per lo meno dicc
mila marze, che si vendevano tre mila se-
sterzj, o trecenlo settanla cinque live. J‘"
marze adunque producevano pe’selle juger!
ventun mila sesterzj, due mila secento ven-
ticinque lire. Columella ha calcolato la ren-
dita di quclfc marze al prezzo piu basso
imperciocehé parlando di s¢ medesimo af-
ferma , che ne ricavava il do pio 5 ma parvla
delle viti d'Italia, ¢ non &ii quelle delle
altre provincie.
Accoppiando i due prodotti, del vino e
delle marze , sette jugeri di vigneto rende-
vano ogni anno tre mila quattrocento do-
dici lire. _
.La rendita delle marze, ignola a’ nostrl
vignajuoli, derivava senza dubbic dalle viti,
che essendo in que’ lempi assai rare in pa-
recchie provincie, e la fama de’ vini d'1s
talia essendosi dilatata ne’ paesi rimoti, v!
si veniva da tutte parti per provedersi di
quelle marze , e rendersi con 1al mezzo alti
a fare buone plautagioni di vili in que’luo-
“ghi, che sino allora n'erano stali privi, ©
non ne avevano avuto se non 4i medjocri

(20)
ARTICOLO QUARTO.
Panscraro Primo
Allevamento degli animali.

Si ¢ gid accennato, che il mantenimento
del bestiame custituisce una parte dell” agri-
Coltura, Infatli n'é desse una parle essen-
“ale, non sclamente perché gli animali som-
Winistrano al terreno il concime necessario
U couservarne , ed a rinnovarne il vigore ,
Ma eziandio dividono coll'uomo le fatiche
Jellavoro, e glicne risparmiano il maggiore
comodo. Quindi il bue laborioso compa-
§10 dell’ nomo nell’agricoltura era dagli an-
Uchi tanto apprezzato , che chiunque ne
Uccideva alcuno era condannato a mortle
Come se avesse ucciso un cittadino (1),
senza dubbio perché consideravasi come uce
tisore dcl genere umano, il quale per sus-
tistere ha un assoluto bisogno del soccorso
i questo animale. .

(uanto pitt risaliamo all’ antichita , pia
“hiaramente si scorge che presso tulte le
Nazioni dall allevamento degli animali si
raeyane rendite considerabili (2). Senza

! (1) Bos , laboriosissimus hominis socius in agricyl-
u ; : ‘ ' .
"qrq- ¢ eujus tanta fuilt aped antiquos veneratio , ut tam

Pilale ‘esset boven necasse , quam civem. Colum, jq
Priec’), 6.

d (2) 7 rusticatione vel antiquissima est ratio pascen-

'y eademque quasstuosissima, Ibid.
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arlare neé d’Al)ra(mo 5 1 cul numeros:] f&t'i
mig]i fanno compren_dere_ quanfo abbon ;.1,11 i
dovevano esserne eziandio le mandre, n_L“ o
Labano di lui pronipote, leggiamo nella s}a]b;’
Scrittura, che la maggior parle delle ricc e
ze di Gicbbe consisteva'in settemila p.econ.?i»
tremila (::meelli2 cinquecento paja r.h. }:f"l;
e cinquecento asine ( Job. 7. 8). Qul(]i]- _1”C
terra promessa, cqmec_l:e d. assai medio i
estensione, arrmc.lnva i suoi principi .e_l-,,
abitatori, 1 quali, cosa assai _mcredxbl ei
monlavano a pin di tre mili‘om‘, comp_reno
dendovi le femmine ed i fanciulli. ‘Leggmglai
che Acabo re d’Israele voleva ogn’anno &
vinti Moabiti il tributo di centomila Pccc;a
( 4. Reg. 3. 4 ). Quanto non dovea un
numero molliplicarsi in breve lcmp?,in
guale abbondanza non dovea spargere
utto il paese! .
f.uLa SCI:'itlura santa , volendo desql“nfﬁg
Ozia come principe saggio in tult‘o C.I{J1 cgi
riguarda un retto governo, 0SS€rva L{i 2y
aveva gran numero di lavorator: e (Lianlﬂ
majuoli , ¢ che alleyava moho_ bes :
( 11. Paralip. 26._ 70). Fc_ece fabhricarﬁ n 3
campagne grandi serrag!i, vaste slzf e,si’
case fortificate con torri per ricovero ee ’
curezza delle. manc.]rele de' pastori , o &
diede il pensiero di far iscavare pare;len
cisterne: opere meno i]Iu.strl, ma non e
pregevoli de’ pitt superbi Ralagl. Lap o
zlone partico]are che promise a tutti qam'
che attendevano alla col[ivazlone.dellq ca .
pagne , ed all’allevamento degli anim

c

Tendette 11 di 1u; {33 ) i i
“ehaette 11 di lui regno uno de’ pit dovi-
:11_031 della Giudea. Ed opero in tale ma-
lera, sogglugne la sacra Scrittura, perché

- Siletlavast assai dell’agricoltura; eras quippe

“mo agriculturae deditus, 1l testo ebreo
arla eziandio con maggior forza: quia di.
S’Scbat ecam, wera invaghito. E forse colle
U¢ stesse mani collivava Ja terra; per lo
Weno onoravane la coltivazione, compren-
vane tultto il merilo, e sapea che la terra
s 'gentemente coltivata da uomini intelli-
o't ¢ una sicura sorgente di ricchezze si
Pe| principc, che pel privati. Laonde re.
p“t.ﬂva una tal cura come uno dei princi-
I’f“i doveri del s0vrano, comungque sovente il
U negletto.
o [ legge eziandio che il santo re Ezechia
“va copiosissimo gregge di pecore, e di
Ute e s vecie di grossi animali, e che il
. gnore gli avea conceduto una straordina-
 abbondanza di beni (11, Paralip. 32, 29),
@y vede facilmente , che la sola tosatura
I»Q“? Destie lanute, senza parlare degli altri
'ofitti ¢h’ei ne traeva , doveva formare
“l?a l'eudi_ta considerabilissi!na l:n un paese,
hue ne ﬂ-hmcntaya una moltitudine quasi in-
| 2erabile, Quindi il tempo della tosatura
;¢ pecore era un tempo (i solennitd e
etizia,
?Q‘Anche presso gli antichi gentili le mandre
|, Mavano la ricchezza de’re, come legglamo
| “atino in Virgilio, e di Uljsse in mero,
ty, Stesso accadeva presso i Romani, e se-
0 le leggi antiche le multe consistevano
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non gia in danaro, ma in bovi ed in pecore:
Dopo cio che abbiamo veduto intorno at
graufi vanlaggi che derivano dall’ alleva-
mento degli- animali , non deve recar mara-
viglia che il dotto Varrone non siasi sde-
gnato di parlar minutamente di tutle le
ﬁeslic che possono essere di qualche uso
nclla campagna o per la coltivazione, o pe
sostentamento , o pel trasporto d¢’ pesi, ©
pel comodo degli uomini. Parla primiera-
mente del minuto bestiame , come delle pe-
core, deile capre, e delle scrofe: greges:
Passa quindi al bestiame grosso, cioe al
bovi, agli asini, ai cavalli, ed ai cammelli:
armenta. Termina finalmente col trattare di
quegli animali che si potrebbero chiamar
plebei, e ch’ei comprende sollo il nomé
di villaticae pecudes : piccioni , iortore
galline, oche, e molti altri. Columella (pracf-
{. 6) prende pur egli a parlarne con pre”
cisione , e Catone il censore ne scorre un?
parte. Questi interrogato qual fosse il pi¢
sicuro ed il pia breve mezzo d' arricchire
in villa, rispose esser quello d’allevar molt0

bestiame, il quale procaccia sommi vantagg’

a chi ne prende cura con diligenza ed in”
dustria. Imperciocché le hestie della campa’
na rendono all’uomo contipui ed impor’
lanti servigi, o piutlosto gli risparmiano
penose fatiche della coltivazione ; senza
che la terra, comunque fecondissima per
stessa, rimarrebbe sterile per lui, e non
Produrrebbe alcun friittg, Esse servonOr
trasportare nella di lui casa, ed a mett€

s ’
gl

Considerarsi. Tutti

9.
al sicuro le ricchezze che egli ha raccolte di
‘fuorl, ed a portare lui slesso ne’suoi viaggi.
Alc_une forniscono la mensa del latte, del
cacio, di cibi sugosi, di vivande squisite;
e gli somministrano ricca maleria per tutte
¢ vesti che gli abbisognano per ricoprirsi,
¢ mille altre comodita della vita.
Da quanto ho dello sinora si vede che
2 campagna coperta di frumento, di viti,
e (Il. greggie diventa per I’ nomo un Peru,
assal pilt prezioso ¢ pitt pregevole di quello
onde si traggono I'oro e l'argento; metalli
C}le, se fossero soli, lascerebbero ch’ei mo-
risse .di fame, di sete e di freddo. Collo-
ce_llo‘ In un terreno fertile, vede all’intorno
di s¢ con una sola occhiata tutte le sue so-
slanze, e senza uscire dal picciolo suo do-
minio trova in suo potere immense ed jf-
nocenti ricchezze , le quali senza dubbio
conosce cssere doni della mano liberale del
Supremo padrone , cui ¢ debitore di ogni co-
sa, e che nel tempo medesimo considera come
frutto di sue fatiche, le quali per questa
ragione gli riescono ancora pit care.

Parigraro Seconpo

Innocenza , e piaceri della vita rustica,
e dell’ agricoltura.

La rendita, ed il profitto, che deriva
dalla cultura della terra, non & gia neé il
Solo, n¢ il maggiore vantaggio, che debba
gli autori , che hanno

&Bollin T. XVIIL P
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iraltato della vita rustica (1), mne hanno
sempre fatlo I'elogio, come di una vita sag-
gia e felice, che gnida I'uomo alla ginsti-
zia , alla temperanza, alla schriety, alla
sinceritd, in una parola, a tutte le virtir;
e lo mette quasi al sicuro da tutte le pas-
sioni, tcnenﬁolo chiuso tra’ limiti del suo
dovere, e in un lavoro continuo, che poco
lo lascia in ozio, Il lusso, I'avarizia, I'in-
giustizia, la violenza, e Pambizione, com-
pagune quasi inseparabili delle ricchezze ,
abitanc per lo pitt nelle grandi citta, nelle
quali trovano materia ed occasione; la vita
campestre dura e laboriosa non da ricetto ad
alcuno di questi vizj. Da ¢io hanno preso ar-
gomento i poeti di fingere , che Asirea, dea
della giustizia , abbandonando la terra, nei
villaggi facesse I’ ultimo suo soggiorno.

Si fegge in Catone una formola di pre-
ghiera per la gente campagnuola, in cui
si riconoscono le vestigia preziose dell’an-
tica tradizione di quegli uomini, che at-
tribuivano tutte le ‘cose a Dio, ¢ s indic
rizzavano a lui in tatti i Joro temporali
bisogni , perché sapevano che soyrastava #

——

(1) In urbe luxuries creatur : ¢x lusuria existat ava~
vilia_necesse €st: ex avaritio erumpat audacia : inds
cmnia scelera ac maleficig gignuptur,.. In rusticis mo”
ribus , in victu a‘rtdo‘e in hac horrida. incultaque pitd
zstiusmodr malﬁﬁ“‘? 88Nt non solent . . Cupidlfafes_parrf’
quae possunt esse I €0, qui rupi semper habitarit , ¢!
in agro colendo vixerit 2 quge yita maxime disjuncta 9
cupiditate , et cum officio conjuncta? . .. Fite auh’f-"-f
rustica , parsimonice, d!ltgent.{ae, jusiiﬁae H’lagié‘fra et
Cic. pro Rasc. Amer, 1. 39, et -5,

: C27) _
utto, e che ogni cesa dipendeva da lui.
e riporterd buona parte, sperando che me
e sapran grado i lettori. All'occasione d'una -
Cerimonia chiamata solitaurilia, ¢ secoudo
altr suovetaurilia, i contadini facevano il
§wro delle loro terre, offerendo libamenti e
Sagrifizj a certe divinita.
« Padre Marte, diceva colui che pregava,
ti supplico, e ti scongiuro di essere fa<
vorevole e propizio a me, alla mia fami-
glia, a tutti i miei dimestici; e a tale
oggetlo colla comitiva presente fo il giro
del mio campo, della mia terra, e del
» mio fondo, onde ti piaccia impedire, vol-
» gere altrove, ed allontanare da noi le
»Infermita note ed ignote, le desolazioni,
» le burrasche, le calamita, e le intempe-
» rie dell’aria. Pregoti di far crescere e
» maturare i nostri él,e umi, le nostre bia-
» de, le viti, e gli alberi nostri; di con-
» servare 1 pastori, e le gregge; ¢ di de-
» guarti di serbare la vita e la? salute a me,
» alla mia famiglia, ed a tutti i miei di-
» mestici, » Quale vergogna, che i Cristia-

n
»
)]
Pl

ai, e sovente que’ che hanno il maggiore

interesse ne’ beni della terra, sieno ora si
poco solleciti di chiederli a Dio, e si ar-
Tossiscano di ringraziarlo! Presso i gentili
tutte le cene cominciavano e finivano per
¢ preghiere, le quali oggidi sono sbandite
pressoche da tutte le mense.

Columella (!l 7. ¢. 8 ) prende ad esporre
t doveri del padrone, o del fittajuolo ri-

guardo a' dimeslici, e il suo discorso?é ri-
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picno di ragionevulezza e di umanita. « E
» di mestiert, dic’egli, aver cura che sieno
» bene vesliti, ma senza dilicatezza; e che
» si tengano lontani dal vento, dal freddo,
» e dalla pioggia. Ne’ comandi, che loro si
» danno, é da osservarsi una giusta mode-
» razione (1) fra la soverchia dolcezza, ed
» il rigore eccedente; far si che temano
» piuttostoché pruovino la severita del ga-
» stigo; e con l'assiduitd, e con la presenza
» impedire che facciano il male, imperoc-
» che I’abilitd consiste nel prevenirlo, an-
» ziché nel gastigarlo. Quando infermano é
» d'uopo osservare che se n’abbia tutta la
» cura, e che nulla lor manchi ( id. . 72.
» ¢. 7 ). In tal maniera si rendono affe-
» zionati al servigio. » Brama che sieno
cosi trattati anche gli schiavi medesimi, che
lavoravano carichi di catene, e che per lo
pia erano trattati con molta asprezza.

Merita osservazione c¢io che dice della -

{ittajuola (id. l. 72. in pracf. ). Ha pre-
teso ]a Providenza nell’ unire 1’uomo alla
femmina, che si prestassero uno scambievole
$0CCOTS0, € quindi ha fissato all’uno e al-
I"altro i suoi gfll‘liwlari doveri. L' uno de-
stinata agli affari esterni, ¢ obbligato ad
esporsi al caldo ed al freddo, ad imprender
viaggi, a sostenere le fatiche della_pacee
della guerra, ¢10¢ ad impiegarsi nelle fac-
cende rusticali, o a seryire negli esercitis
tutti esercizj , che richiedono un corpo ro-
l-—_.._v_ :
(1) Erano schiavi coloro che coltivavano i terreni.

29
busto, e capace della ‘fatica. La donna per
!‘0 contrario, inetta a tutti questi ministert,
e riserbata pegli affari interni. A lei & af-
fidata la custodia della casa; e siccome il
carattere proprio di tale impiego sié I’ at-
tenzione e la esattezza, e che il timore ac-
cresce la diligenza, era conveniente che Ia
femmina fosse pitt timida. Per lo contrario,
M 1 3 . - :
giacche 1'uomo opera, e Si affatica quasi
sempre al di fuori, e non di rado & for-
zato a rispigner le ingiurie , Dio lo ha pro-
veduto di avditezza e coraggio. Per tal ra-
gione in ogni tempo, si presso i Greci, che
presso 1 Romani (1) .1l governo dimestico
si ¢ dato alle femmine, cosicché i mariti,
dopo avere adempiuto agli affari estermi, -
rientrano in casa sciolti da ognli pensiere,
ed ivi trovano un perfetto riposo.
Elegantemente ha descritto Orazio (2)
questo costume in una delle sue ode.» La mo-
» glie del fittajuolo, commendabile per un
(1) Nam et apud Graecos, et mox apud Romanos
usque in patrum nostrorum memoriam, fere domesticus
labor matronalis fuit, tamquam ad requiem forenstuin
exercitationum omni cura deposita '.pcztnbu.sfamthan in-
tra domesticos penates se recipientibus.
(2) Quod st pudica mulier in partem juvet
Domumn atque dulces liberos ,
( Sabina qualis, aut perusta solibus
Pernicts uxor Appuli)
Sacrum velustis extryat lignis focum
Lasst sub adventum viri ;
Claudensque lextis cratibus laetum pecus ,
Distenta siccet ubera, "
Et horna _dulel vina promens dolio,
Dapes remptas apparet. .
QOrat, Epod., 2,
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» casto pudore (siccome sono le Sabine e
» le Pugliesi abbronzate dagli ardori del
» sole) prende per sé la cura della casa
» e de'figliuoli. CEiu(_le le mandre per trarne
» il latte ; uon si dimentica di tener pronto
» 1l fuoco all’arrivoe dello stanco marito ,
» di versargli il vino di un anno, e d'im-
» bandirgli i cibi che il campo le sommi-
» nistra senza essere forzata a comperarlin.

Sembra che gli antichi siensi studiati di
superare se stessi, trattando d’un tale ar-
gomento , che loro ha inspirato pensicri si
belli, e si ricche espressioni. » Sarebbono
» troppo felici (1), esclama Virgilio, gli
» abitatori delle campagne, se conoscessero
» i beni che posseggono. La terra, lungi
» dal tumulto delle arme, ¢ della discordia,
» rende loro prodigamente le sue frutta,
nutrimento semplice ¢ naturale, ch’¢ il
giusto premio delle loro fatiche. Ivi regna
» una pace lranquilla, ed una semplicita

o]
- =

Eiladl

(1) O fortunatos nimium , sua si bona norint,

) Agricolas! quibus ipsa, procul discordibus

armis ,

Fundit humo facilem victum Justissima tellus.
Si non, ete.
At secura quies , et nesciq fullere wita,
Dipes opum variarum; at latis otia fundis,
Speluncae, vivique lacus; at frigida Tempe,
Mugitusque bount, mollesque sub arbore somnt
Now absunt : illic saltus ac lustra ferarum,
Lt patiens operumm , parvoque assuete juventus:

Sacra deum , sanctique patres. Extrema per
illos

Justitia_excedens fterris westigia fecit.
Virg. Georg, 1, 2,

| ( 3

di costumi, che ignora qualunque fraude
ed inganno. Ivi si trovano una mara-=
vigliosa varietd di innocenti ricchezze ,
un dolee ozio in un fertile alloggio, vaste
e belle campagne , fresche grotte, sor-
geuti d’acqua viva, boschi oscuri, nei
quali I'ombra degli alberi invita al sonno.
Non vi ha cosa che non diletti, finan-
che il muggito delle giovenche. Ivi si
scorge la giovanezza incallita sotto il la-
voro, ed avvezza alla vita sobria e fru-
» gale. Ma ci6 che principalmente vi si
ammira ¢ il profondo rispetto che si ha
pegli Dei, e dopo loro pe’genitori. In
una pavola, in quel luogo la Giusti_zin_
ha impressoile ultime orme de’suoi piedi
quando abbandondé la terra ».

Y.a bella descrizione , che Cicerone nel
sno trattato della. vecchiezza fa della ma-
niera, con cwi il frumento e 'uva arrivano
insensibilmente a perfetta maturita , dimo-
Stra quanto egli si dilettasse della vita cam-
Pestre, e ¢'insegna nel tempo stesso con qual
vechio si debbano considerare quelle pro-
nzioni maravigliose, le quali, comunque
ordinarie ed annuali, non meritano mcno
a4 nostra ammirazione. Difatto se un sem-
Plice racconto cagiona tanto piacere, qual
effetto non deve produrre in uno spirito ra-
Bioneyolmente curioso la realita stessa, e lo
Spettacolo attuale di cio che accade in una
Vite e ip un gambo di frumento, finattan-
toche i frutti dell'una e dell” altro sieno tras-
Portati al sicuro nelle cantine e ne’ gralm“’
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Dobbiamo dire altrettanto di tutte le altre

f]cchezze, onde ogni anno si ammanta la
erra.

Queste sono le cose, che rendono il sog-

giorno della villa i dilettevole e delizioso
e formano l'oggetto’de’desiderj di quelli che
sono occupati in affari gravi ed importanti.
S_lanchi ed infastiditi dellelcontin dell
citia esclamano volontieri i ek
1erl con Orazio: « Cara

» campagna (1), quando fia ch’io ti rivegga?
» QQuando mi sara permesso di porre in olﬁﬁio
» pel tuo seno tutte le mie occupazioni ed
;: ;:Emeuzldmf’ 0 passando il tempo nella
ura degli antichi, o gustando il pia-

» cere di non far nulla, o abhandonandr(;mi
» alla c;lolf:ezza del sonno? » Infatti vi si
i_god:}n’o1 piaceri pit puri. Sembra, secondo
uolfocizs::)espsgetei?bche Ia campagna (2) ?i renda
3 iavitﬁ-liol frandom in certa guisa dalla
gnare. Si entrc g {iistamente < L
ghae 2 a, a-cosi _dlre, in conver-
one cogli alberi, gp interroghiamo , ci
facciamo render ragione del poco frutto,ch‘e
hanno prodotto, riceviamo le scuse che ad-

—

1) O rus £33
(1) h'cebz't‘ quando ego te aspiciam ,

Nune veterum libris nune somno, et inertibus

quandoqite

horis

Ducere sollicitae jucu ;
nda . .
) P_.II;I_orat. Gl s g W ik pitaad
2) Fillice sylvarum ihi 1 {
y EPist.Jl-i- L 1. I i
Fivo et regno, simul istq

Epist. 10, 1 1, reliqui ete,
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ducono in loro discolpa (1) accagionandone
ora le piogge dirotte, ora gli eccedenti ca-
lori, ed ora il rigore del freddo. Orazio
presta loro un tal linguaggio. .

Non intendo gia di parlare dell’ agricol-
tura faticosa e(f aspra , cui fu dapprima
dannato Vuomo ; ma di quella ch'é destinata

‘a recar piacere, e ad occupar con diletts;

interamente conforme alla instituzione pri-
mitiva dell’ uomo, ed allo scopo del crea-
tore, poiché I’avea gia comandata ad A-
damo tostocché I'ebbe formato. Infatti sem-
bra ch’essa ci tratteggi |’ immagine del pa-
radiso terrestre, e presenti in parte la felice
semplicita e 1'innocenza che vi regnavano
allora. Vediamo che 1 agricoltura ¢ stata in
tutti i tempi il trattenimento pit dilettevole
de’ principi stessi, e de're piu potenti. Per
non parlare de’ celebri orti pensili, che for-
mavano 1ornamento. di Babilonia, la Scrit-
tura ci dice che Assuero (cio¢ Dario, fi-
gliuolo d'Istaspe) aveva piantata una parte
degli alberi del suo i;:r«{)ino, e li coltivava
coigle regie sue mani Esther. 1-5) @ Jussut
conpipium praeparart in vestibulo hortt, et
nemoris , quod regio cultw, et mant con-
situm erat. 91 sa che Ciro il iovane a Lisan-
dro, il quale arpmirava la (ﬁeganza,.la eco=
nomia, e la disposizione de’ suoi giardini,
rispose di averli lui medesimo disegnatl, di

(1) Fundusque mendax , arbore nunc aquas
Culpante, nunc torrentia agros )
Sidera, nune hiemes i quas. Hor. od.1.1.3

X E g
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averne lui disposto i filari, e di avervi di
sua mano piantato parecchi alberi ( Cic.
de senect. n. 59): Ego omnia dimensus:
met sunt ordines, mea descriptio: multae
ctiam istorwn arborum mea manu sunt satae.

Non si vorrebbe mai , se fosse possibile,
abbandonare un soggiorno si delizioso. Si
¢ procurato , almeno per consolarsi , di far-
sene una illusione, trasportando in certa
guisa la campagna nel mezzo delle cittd ;
né gia una campagna semplice, e quasi nuda,
la quale non conosce se non le naturali bel-
lezze, e nulla prende dall'arte ad imprestito;
ma una campagna dipinla, aggiustata,‘ ab-
bellita, e direr quasi-imbellettata. Intendo
parlare di que’giardini si adorni ed ele-
ganti, i quali presentano agli occhi un dolce
e vago spettacolo. Quale belti, quale ric-
chezza, quale abbondanza , ‘qual varvieta di
colori, di odori, di - gradazioni insensibili,
di frastagliature! Sembra (1), al vedere
con qual fede e regolarity invariabile i fiori
succedansi gli uni agli altri ( e altrettanto
puo dirsi delle frutta), che la terra, at-
tenta a dar piacere al suo padrone, cerchi
di perfetua‘re is-uoi doni, pagandogli sem-
pre ad ogni stagione tributi novelli. Quante
riflessioni potrebhero farsi da uno spirito
curioso, ¢ molto pit da uno spirito reli-
gioso! .

———

(1) Sed illa quanta bml’gni:‘as naturae , quod tam
multa ad vescendum, tam yariq , tamque jucunda g~
gna! : neque ea uno fe_mp0re am;i, ut semper et novi-
tate delectemur , et copia! Cis, de nat, deor, 1, 2, n, 151

3 ) ,

Avendo Plinio riconosciuto ¢he non vha
e]uquenzu alta ‘ad esprimere dt:gnamcnt(’!
I'abbondanza iucredibile, e la sorprendente -
diversita di ricchezze e di bellezze, che la
natura sparge ne’giardini quasi scherzando,
e con una specie di compiacenza , aggiu-
gne una riflessione giudiziosa QL[ istruttiva.
Vuole che si osservi (1) la differenza, che
la natura ha posto in rigua_rdo al]a.dura—-
zione tra gli alberi ¢ i fiori. A,lle piante @
agli alberi deslinati a nutrire I'uomo cpllu
frutta , ¢ a far parte degli edifizj e de'va-
scelli , ha dati anni, ed anche secoli interi.
Ai fiori, e agli odori, che non servono s¢
non al piacere, non ha dati se non pochi
momenti , o alcuni giorni, come per avver-
tirci, che cid che brilla de.l pitt grande
splendore passa , e si anassmce con soni-
ma rapidita. Malhe}'be ‘ha_espresso _questo
ultimo pensamento m.modo elegantissimo ,
piagnendo la morte di una donzella , che
alla eta giovanile accoppiava una rara bel-
lezza : FY

Visse come la rosa un sn} malttino.

Un grande vantaggio dell a.grmoliu.l'a. si
e pure 1'avere una connessione §treltlssnna
eolla religione , siccome la religione lo h.n
col buon costume : il perché ha detto Ci-
cerone , come si ¢ gia osservato, che la

(1) Quippe reliqua vsus alimentique gratia genuil,
ideoque saeccula annosque tribuit. Flores vero .OC.IO’E"T“:
in diem gignit: Magna, ut palam est, admonitione ho-
minum, quae spectatissime floreant, celerrime marcescers:

: ] i :

lin, 1, 21, 6 I«



(36)

vita rusticale si accostava assai a quella
del saggio, cio¢, ch’era quasi una filosofia
pratica,

Per ritornare donde ho incominciato , &
di mestieri confessare , che tuite le occu-
pazioni degli uomini, le quali non hauno
una relazione immediata a Dio, ed alla
giuslizia, la pil innocente si & I’ agricoltura.
“lla fu , come abbiamo detto , quella del
irimo uomo quando era giusto e fedele.
“ssa ha formato dipoi una parte della pe-
nitenza che Dio gl’impose. 5uindi ne’ due
tempi , d’innocenza , ¢ di peccato , gli e
stata comandata (1), e nella sua persona
a tutti i suoi discendenti. I divenuta nulla-
dimeno I esercizio pit vile e piu basso ,
per quanto giudica ])a superbia ; e mentre
si proteggono le arti inutili, e che non
seryono se non al lusso e alla volutta, si
lasciano vivere nella miseria tutti quelli che
si affaticano per ¥ abbondanza e per la fe-
licita degli altri.

(1) Ne oderis laboriosg opera, et rusticationem creatant
- ab Altissimo. Non fuggire le operazion: faticose, né il

lavoro della campagna, che dall’ Altissimo ¢ stato creato.
Eccles, 7, 16,

(37) & -
CAPITOLO IL
DEL COMMERCIO,

ARTICOLO PRIMO

Eccellenza e vantaggt del commercio.

Si pud dire senza esageraziome, che il
Commercio sia il pit solido fondamento del!a
Societd civile , cs il vincolo pilt necessario
ber unir tra loro gli uomini di qualunque
Paese e condizione. Col suo mezzo sembra
che il mondo sia una sola citta, “ed una
sola famiglia. Per esso regna dovunc;ue I'ab-

ondanza : per esso le rl‘cchez?.e d._una D=
zione diventano universali ; cosicché non v'é
Pit paese sterile , o almeno che s’accorga
di esserlo. Pel commercio dalle contrade pit
Ymote ci & recato in tempo opportuno cio,
4i che abbiam bisogno, onde gli abitanti

| ciascun paese si maravigliano nel vedersi
abbondantemente provveduti di frutta stra-
Niere , che non avrebbero ottenulo dal loro
terreng , ed arricchiti di mille comodi sco-
Noscinti che rendon loro dolce _la vita. Pel
Commercio del mare e dei fiumi, cio¢ colla
nﬂvigazione, Dio ha uniti tra di loro mira-

i i gli ini i do

lmente tutti gli uomini, loro insegnan
3 reggere le due cose pin violenti della n'lt—

Ura " cioe il mare, ed i venti, e a farle
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servire agli usi e bisofni loro (1). Cosi ha
egli conservata fra le diverse nazioni un’im+
magine della unioné, che ha posta fra le
parti di'un medesimo corpo per mezzo delle
vene e delle arterie.

Questa non & che una leggiera idea dei
vantaggi procacciati dal commercio alla so-
cieta in generale. Se volessimo alcun poco
internarvici; ed esaminarlo sotto diversi a-
spetli, quante meraviglie non vi potremmo
scuoprire! Ma questo non é il luogo oppor-
tuno. Mi ristringo pertanto ad una sola ri-
flessione, la quale mi sembra acconcissima
a fare che si conoscano nel medesimo tem-
po la debolezza e la grandezza dell’ uomo-

Lo considero in primo luogo mnell’ apice
dlel’ elevazione cui possa‘ mai giugnere, vo'
dire sedente in trono, alloggiato in sontuosi
palagi, circondato da tutto lo splendore della
regia maestd , rispeltato, e quasi adorato
da una calca di cortigiani che tremano in-
nanzi a lui, collocato nel centro delle ric
chezze e dei piaceri che gli si offrono a garas
difeso da eserciti numerosi che non atten-
dono se non gli ordini suoi per combattere-
Ecco ‘11 'colm‘o dell’ umana grandezza. Ma
un principe si potente e terribile che di“
venta mal se d‘irn[n'ovvisz) cessa il commer-
cio, e si ve.de ridotto alla sola sma indu-
stria , ai soli suel’ sforzi ? ' Solo 5 Sep'ﬂi‘ﬂto

———

(1) Quas res violentissimas patura genuit , eart’
1 ] p 1
moderationem nos soli ,labgmus, maris atque ventort?

TTW’”? Rtglztzcamm TeTum scientiam. Cic, de nat. deo?”
. 2, e 102,

dal (39) 2 i
pomposo esterno , che non ¢ lui me-
esimo , ma gli ¢ affatto straniero, privo
del soccorso altrui , ricade nell’ indigenza
¢ nella miseria, in cui era nato, e per dir
lutto in una parola, diventa un nulla.
Consideriamo ora I’uomo nello stato men
the mediocre, alloggiato in una disaggiata
“asuccia, ridotto a nutrirsi di scarso pane,
l poco vino, e di poca carne, coperto
delle pit rozze vesti, e che gode in seno
alla sua famiglia , non senza stento, delle
altre comodita della vita. Qua]e solitudine
"M apparenza ! Qual generale a!{bnpdopol
h quanto dilui si sono dimenlichi gli al-

W yiventil S’ingannano nulladimeno quelli

the cosi pensano. Tutti hanno gli occ i ri-
Volti a lui; mille braccia lavorano per cuo-
Prirlo , per vestirlo , e nutricarlo. In suo
fayore sono stabilite le manifatture; i gra-
nai e le cantine sono pieéne di frumento e
i yino, e tanti diversi metalli si trag-
gono dalle viscere della terra con tanta fa-
lica e pericolo. ] ]
_Le delizie medesime de’ paesi pit remoti
3! affrettano di giugnere finoa lui _varcandq
1 mari pit procellosi. Tali sono 1 soccorst
¢l commercio, o piuttosto per Earlarfe con
Piu aggiustatezza , quelli che la rov_v:den-d
zfl divina , sempre occupata nel riparare
A nostypi ]Jisog“i , procaccia senza stancars.l
A ciascheduno di noi;in particolare. Questi
S0ng: ajuti , se retlamente sl esaminano , 1
Tualj partecipano del miracolo; che dovreb-
Lo riempirci di ammirazione continua ,
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e farci esclamare col profeta, co' trasporti
della pi2 viva gratitudine : Signore, che met
¢ lwomo, onde tu abbi a ricordarti "
tal guisa di lui? ( Psal. 5. 8).

Sarebbe inutile il dire, che noi non ab-
biamo veruna obbligazione a coloro che st
affaticano tanto pel nostro bene, percht
sono mossi dalla cupidigia e dall'interessc:
Cio ¢ vero. Ma sono forse percio minor?
i vanlaggi che per noi si ricavano dalle
loro fatiche? Dio cui solamente appartien¢
di trarre il bene dal male medesimo ,
vale della cupidigia degli uni per giovar?
agli altri. A tale oggetto la Providenza b4
stabilito fra noi una dilferenza tanto mara-
vigliosa di condizioni , ed ha fatta la di-
visione de’ beni con si mirabile disugua®
glianza. Se tutti gli uomini vivessero agia’
tamente , se fossero- tutti ricchi e opulent!”
chi mai di loro vorrebbe darsi il pensier?
di arare le terre, di scavar le miniere, ¢!
navigare sui mari? La povertd e la cupidi
gia suppliscono a cio, e si addossano (Luel‘lf
penose, ma ulili fatiche. Danque tutti ght
uomini, ricchi o poveri, potenti o deboli, 1*¢
o sudditi vivono in upa scambievole dipe?®”
denza gli uni dagli altri pei bisogni della vitar
non potendo il povero sussistere senza I'a”
juto.del ricco, né il ricco senza il trav®
glio del povero. Il commercio la merce ¢
si diversi inleressi , procaecia al genere ¥
mano non che le cose negessarie eziandi®
tutti gli agi.

(41)
ARTICOLO SECONDO.

Antichite del commercio , € dove sia stato
pit celebre.

" E‘molto yerisimile che il commercio non

Sia meno antico dell’ agricoltura. _Es§0 nal-_-
taralmente incomincio fra i privati,! quall
1 saranno somministrate reclproc__amen.te g
®0se utilj e necessarie alla vita. Non s:}pu
Yivocare in dubbio, che Caino non esse
ad Abele il frumento e le frutta della terra
T‘.’l‘ nutrimento , € non prendesse in cam-
Mo pelli e lane , onde vestirsi, la[t11c1brf]:

forse carni, per la sua mensa. u-d'l
“ain | unicamente impiegato nel ]avgralle“l'
Yame ed il ferro pei diversi bisognl ¢ el':l
Vita , e per le armi atle a difendersl ca’
gli attacchi si degli uomini lnimicl, COME
delle belve feroci, fu certamente costrello
4 permutare le manifatture di rame 3‘.-‘11
ferro con altri generi necessar) per nue;;;-
", per vestirsi, e per alloggiare al cop e
Avanzandosi quindi via via il commere
3 introdusse nelle-citta e ne’_luog_lni (_:lI‘COI'E--
Vicing , poi passando ai remoti valico 1 mart;
¢ finalmente dopo il diluvio penetrb sino
il ultime estremitd della terra.

3 1 da esempio an-
4a sagra Scrittura ©1 da un P

ichissimo del traffico ufelle carov:'m(g.degl I-

acliti, e de’ Madianiti, a’ quali (Giuseppe
venduto dai suoi fratelli. Eim 1*‘1torn;1:

g Ja Galaad ; riconducende i loro ca
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melli carichi di droghe, e di alire preziosé
mercanzie di quel paese, che trasportavand
nell’Egitto, dove solevano vendersi a caro
prezzo in gran quantild per imbalsamare
cadaveri.

Omero ci narra che ai tempi eroici del”
I'assedio di Troja i Popoli si scambiavan®
a vicenda le cose Biu necessarie alla vitaj
e cio prova, dice Plinio (1), che la neces

sila piuttostoché la Cupidigia introdusse J#

Permuta, primo di tutli i commerci. 5!
cgge verso il fine del settimo libro dell'l*
liade, che all'arrivo di alcuni vascelli tutf€
le trappe vanno in folla a far acquisto
vino, dando questi in cambio il rame, (ué¢’
gli il ferro, chi pelli di bovi, chi schiavi’
La storia non parla di navigatori pin an”
tichi de’ Fenicj, e degli Egiziani. Sembr?

che questi due”popoli vicini avessero divis?

tra loro il commercio marittimo ; che gl
Egizj si fossero impadroniti principalment?
di quello d’oriente per la via del mar Rosso”
ed 1 Fenicj di quello ‘d’occidente pel Me”
diterraneo.

Dicendo gli autori favolosi che Osiride?
il quale ¢ 1l Bacco (¢ Greci, andd a cor’
quistare le Indie, come poi fece Sesostri
si pud conghietturare che gli Egizj eserc!”
tassero un gran commepcio cogl’ Indiani-

X e 5
(1) Quantum feliq‘l'om aevo, cum res ipsac ermllfﬂ’;
bantur inter sese, sicut et frojanis temporibis cht.'.taf“f p
Homero credi convenit! Iiq enim , ut opinor, commere
victus gratia inventa. Aligs coriis boum , alios feé'
captivisque rebus emptitasse tradit. Plin. 1. 33. c. 1r

. stl‘is

3
. Siccome i Fenicj( ﬁonzmerciavauo in oc~
Cidente piucché gli Egiziani, cosi non dee
Car maraviglia se gli autori greci e ro-
\ani gli esaltarono tanto, e se_Eroc!oto
1SSe che vettureggiavano le merci dell E-
ggltto ¢ dell’Assiria, e che occupavano tutto
Commercio, come se gli Egiziani non vi
Vessero aleuna parte ( Herod. L. 1.6.1);
’¢ finalmente furono creduti gl'inventorl
®l trafico o della navigazione , comeché
A tal gloria appartenga a miglior dritto
“8li Egiziani. I certo che nell’antico com-
frcio i Fenicj si sono maggiormente di-
tinti, 6 che possono pur anche proyare a
g}‘]la apice di- gloria, di potenza e di ric-
2za possa il solo traffico innalzare una
aZIOrle‘ 7 e o
nesti popoli abitavane t_unn.sl:retlnsmmzf
cia di terra-lungo le spiaggie del mare;
{ 'iro medesima era fabbricata sopra un
Qi"l‘eno assai sterile il quale, qu::lng‘?rglt;:
L. fosse stato pm%ue e fertile, mo W
. al certo potuto bastare al nutrl_mf:nto' e’
b "lnumera]J;ili abitanti che quivi aveva
.o il commercio. Due vantaggi compeln}-
sr.ono un tal dif'ettq. Eglino aveano suile
sp]aé’,’gc-del loro picciolo® stato ott:qnlpor;i
ﬁl.e“‘almente quello della loro capita eﬁ,ico
¢ o dotati di si_gran ta]e,ntc:'pel tra“ T
0.t furono riguardati come gl inventorl 5
q‘l'\mmel.nio marittimo, e Pm'nclp]?‘lm?n'tie i
D tllo che esige lunghi viaggi. T Fenicj sep
giel'D s1 ben profittare di questi due van_t:(llgz_
' che ben presto si rendettero padroni de
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mare, e del traffico. II" Libano, e le altrt
montagne vicine somministravano loro €
cellente legname per la costruzione de’n®
vigli; cosicché in breve si videro provveé
duti di numerose flotle mercantili, ca”'“:
quali intrapresero sconosciute e pericolos
navigazioni, per istabilirvi il loro negozl?
Non contenti delle spiagge e de’ porti

Mediterraned , entrarono nell’ oceano per lo
stretto di Cadice o di Gibilterra, e si est®
sero e destra ed a sinistra. Siccome la 0’
porl_)olazione si andava accrescendo quasi !’
infinito pel gran numero de’forestieri trat?
nella loro cittd dal desiderio del guadagp?’
e da’sicuri mezzi di arricchire, cosi arf’
varono a polere eziandio mandare altrof’
parecchie colonie, e principalmente que Ja
celeberrima di Cartagine, la quale, conse’”

vando le inclinazioni de'Fenicj pel trafﬁfog ,

non solamente superd nel commercio la ¢
di Tiro, ma si rendette eziandio pitt rinom?'
per D'estensione del suo dominio, e per lé suf
gloriose spedizioni guerriere.

Il commercio e la navigazione aveva?’
innalzato ‘a tal grado di splendore e di Po,
tenza la cittd di Tiro, c]ile si potrehbe"(i
facllmen.te reputare esagerati i racconti ©
parecchi autori profani, se i profeti 7,
desimi non ce ne dessero una idea an€
pitt magnifica. Tiro, dice Ezechiele ( ¢ 27
v. 4-70 ) €& un vascello superbo. Il suo sc?
e formato del legno prezioso degli abeti G
Sanir. I cedri (i;el Libano gli hanno s° 4
ministrato gli alberi. I suoi remi sono “

\ 49
Bliati nelle foreste di Basan. Per formare i
Auchi .de’ rematori fu impiegato 1avorio
¢ll'Indie. Le vele sono di lino finissimo
vell? Egitto, tessuto a ricamo, e la sua ban-
‘tra ¢ di giacinto e di porpora. Gli abi-
auli di Sidone e d'Arad gli servono di re-
.“‘51191~;_ I Persiani, i Lidj, e quelli della
sj‘:"‘a sono i_suoi soldatij ed i piloti piu
I'ltg‘ e pil abili sono della me.desnna Tiro.
sgtpl‘ofeﬁa con figurato linguaggio vuol porci
o eli occhi la potenza di tale citta. :I.\fla
+! Una maniera ancora pil energica indica
. 4iversi popoli che commerciavano con
sa, Sembra che si radunassero cold le
teei i tutta la terra, e che gli altri po-
Il anziché alleati le fossero tributarj.
Cartaginesi trasportavano in Tiro ogni
Manjera di ricchezze ( ibid. p. 12-24), ¢
¢ riempievano i mercati d’argento, ‘di fer-
T2 di stagno, e di piombo. La (n‘_em? .
‘uba] e Mosoc (1) vi portavano schiavi,
? vasi di rame; Logorma (2) 1 cavalli, ed
p Buli ; Dedam (3) i denti di avorio, e
tbane, I Siri vi vendevano le pelrle, la
w rpora, le tele lavorate, il li_n‘o fino, la
[ 25 e tutte le altre merci piu pregiate.
Popoli di Giuda e d'Israele vi recavano

. ¢ . . . ta '- LJ ui_
§ (1) Lqg Scrittura umsc_e_en!ra)mbz questi ])opolr . (
e,.zlo Qccenna i Moscoviti, ¢ L altro senza dubblo non
( Molto Joniano a{a. loro. ; e .
o) La Cappadocia,, dofzd{: provenivano i pii pregiati
lli | di cy; gl imperatori si riserbayano i mugliori ed
(3‘_ jﬂ;z’rz'msi per la loro scuderia.
I Popolo &’ Arabia-

‘q
f )
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il frumento pin bello, il balsamo, il D_:lele’
I"olio, e la resina; que’ di Damasco un €
cellente vino, e lane di vivace e risple?
dente colore; aliri popoli, lavori di ferr®
mirra, canne di soave odore, e superbi laP:,
peti; I"Arabia (1) e tutti i principi di

dar vi menavano agnelli, arieti, e cap’’”
ni; Saba e Rema (2) i piu squisiti prof®
mi, gemme, ed oro; ed altri finalmente’
legno di cedro, balle di giacinti, ricam’’
ed ogni sorta di merci preziose.

Non imprendo a distinguere esatt;u:nﬂﬂufl
la situazione de’diversi popoli, onde si pal'l‘
in Ezechiele, non essendo questo il 1u0s
kof)porluno. Mi basta avvertire in geners fr;
che questa lunga enumerazione, che a]]a
Spirito Santo piacque di farci rapporto al
citta di Tiro, € una chiarissima pruova ¢

ro”.

il suo commercio stendevasi a%i ultimi ¢0%

: i
fini del mondo allora noto. Laonde CODS}&

deravasi per la citta comune- di tutte
nazioni, e per la regina del mare. Isai? N
dipigne il di lei orgoglio co’ pitt vivi,
naturali colori, accennando che Tiro P
tava in fronte il diadema; che i pit illu$
principi dell’ universo corrispondevano cof’
essa, e non poteano star senza il suo tr?)
fico; che i ricchi suoj mercatanti 'potevaﬂo
gareggiare colle teste coronate, o alme€’
pretendeano di esser loro egiali, Quis °

Ty

5K . 2
d'(” L’ Arabia deserta. Cedar era un paese i
intorni.

[ el
. (2) Popoli dell Arabig felice, Tutta I antichita es? |

le ricchezze e gli aromi di questi popoli.

ot
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?jﬁ,f'.’” Z:_oc super Tyrum , ‘ququdam. corond.
) -.czqus.r_wgaualorcs prencipes, institores
Tus dnclyi terrag?
. Pte parlato altrove della distruzione del.
" fntica Tiro fatta da Nabucodonssorre
s.lf’P(_’_un assedio di tredigi anni, e dello
‘iful‘lmenao della. nnova, la quale riac.
:il‘;;‘tfo bﬁ“_ presto i) dominio del mare , e
spl lguo ll.suo. traffico con pil ‘fortuna ]
dvoen' ore di prima, finattantoche Alessan.
s i .(n'a.nde, presala d'assalto, le tolse
1.m1l’lar1n_!fl"m' ed il commercio, i quali fu-
nIIO trasferiti in Alessandria, come ben
“to vedremo,
: {h‘nlm I'una e _l’allm Tipo soggiaccan_o
!1081 grandi rivoluzioni, la cittd di Cartagi-
o’ la pit riguerdevole di tutte le di lei
oni
"affico, e pel traffico cresciuta, disputé a
suhgc_) a’ I_{umaui l‘im[_)ero ,d_el mondo. La
Phﬂ. situazione era migliore di quella di Ti-
2t era dessa egnalmente distante da tulte
“stremita del Mediterranso ; e collocata
< Pra le spiagge dell’ Africa, regione vasta
ertile, era pruv\'edum delle biade neces-
le alla sya sussistenza. Con tali vantaggi
iDE@_Sti Africani, pt'oﬁlla_ndo della lo}'o ﬁ?lice
QIL nazione al traffico, e della navigazione
w. avevano appresa nella Fenicia, acqui=
Arono tapla perizia marittima , che al du'-c
“-ii' Bolibio (slsi~Gy P 49:/, ) superarono in
v, qualunque altra nazione, Quindi per-
g thero a si grande potenza, che al prin-
'o della terza guerra punica, che sosten-

Sal,

e, era divenuta floridissima, Nata dal
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pero contra 1 Romani, e che cagiono b
loro intera rovina, Cartagine aveva set'®”
cento mila abitanti, ¢ trecento citld dipe?
denti nel solo continente dell” Africa ; eta
era stata signora l?ﬂn.solalnente d} tutdc
quella grande striscia di terra che i Stenle:
dalla gran Sirte sino alle colonne d' Erco
ma eziandio di quella che va da qué®’
colonne medesime verso il mezzogiorno,‘ oY
Annone cartaginese fabbrico tante cittar
fondo tante colonie. Nella Spagna, ch eril
quasi tutta sua conquista, Asdrubale o
quale ando a governarla dopo Barca pa®"
d’ Annibale , vi aveva fondata Cartaged?’
una delle pit famose citta di que’ temb
La maggior parte della Sicilia, e la Sart
gna le erano state in altri tempi soggella‘
Se il tempo ci avesse conservato lezed
zioni de’ viaggi marittimi di Annone, C’I'
s’ intitola re de’ Cartaginesi, e di quelli ¢ °,
milcone , la posterita avrebbe tratlo gré
dissimi lumi da due si chiari monum?m
delle navigazioni di questo popolo. 11 pr! s
avea descritto 1 viaggi che avea fatt0 ,

-

oriente fuori delle colonne d’Ercole, 1u?2) ..

la spiaggia occidentale dell’ Africa; €

secondo quelli che ayea fatto lungo la SPiagr

V4
I'elOquenn o la f‘l(~ i ‘ani si
£ a 0 la filosofia. I giovani sino dalla
pu leqera infanzia udivano solamente paim
Ae dl_ CEII_Coli, di mercatanzie, di navigli,
Pas;ﬂl‘l.i{log%oir:iem:lj({. Ij:&li}i-ii“ii'lilelﬁtrqg}t?m
Ormaya I .'J.l‘:l Sl I‘-l SR R S
ﬁu[‘.( Ja muglio 'pmtc de pammomp dei
515 ¢ siccome aggingnevano alla esperienza
¢ lorg padri le proprie riflessioni, cosi non
‘2‘;81‘60111' maraviglia, se una tale abilila an-
¢ ogunora crescendo , e facendo pro-
Bress;, )
Qulndi col commercio arrivo Cartagine
°l alto grado di ricchezza e potenza, che
gu;?lnuui‘ dopo aver ‘do‘vulo _sostener due
iC.l'l:c, I"una di ventitré anni, e altra di
)Ev‘dbseitc, entrambe crudeli e dubbiose ,
domare la loro emula, non credettero,
Umunquo trionfanti , di poterla soggiogare
l‘ lutlo , senza toglierle i mezzi di con-
st:ﬁual-e quel traffico, che I'aveva sia lungo
hfluuulu conlra tutle le forze- della repub-
lca,
]-na(‘:artagiuc non era mai_ slata 51 forte in
ore, come nel tempo, in cui Alessandro
Sedio Tiro sua metropoli. Allora iuco-
Z.I‘ICié a declinare lfx sua fortuna. I ambi-
[(Qlle mando in rovina i Cartaginesi: costo

- i 3 ’ i e , e , Ce
gia .occideutale dell Europa: ambidue P bﬂ“" ben caro I'annojavsi della condizione
ordine del senato cartaginese. . gt [ gCifica di mercatanti, ed il preferire la

Un tal popolo non risparmiava ne gf’ilga“rla dell'armi a quella del trafico. La

genza, D¢ Spesa, onde perfezionare 12 ﬂgsif’; (‘_-illo cittd , rendata popolosa dal commer-
catura e la Davigazione: anzl era qu | & > vide scemarc l'immenso numero dei
I’ unico suo studio. Niuno gloriavasi o sig! U abitanti per fornir di truppe e di re-
I’ ingegno ; € nluno professava la po¢ l';’@ le armate. Le flolte, avvezze a non
. tollin T, XVIII. 3
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portare che mercatlanti e merci , non fur
rono piu caricate, che disoldati, e di m;
uizioni da guerra ; e iloro pin famosi, p!*
saggi e pin fortunati commercianti si cun'i
giavono in duci e generali d’armate, i qua
acquislarono El)er veritd una gloria assal Ju-
minosa, ma di corta 'dul‘aia, o seguita bep
presto dalla distruzione intera della supet”
ba loro citta. _

La presa di Tiro fatta dal Grande Ales’
sandro, e la fondazione d’ Alessandria , cb?
la segui da vicino cagionarono una gran '
rivoluzione negli affari del commercio, Qué¢’
sto nuovo stabilimento fu senz’ alcun dub’
J):fo il maggiore, il pit nobile, il pitt sag’
gio, ed il pia utile di tuy i progetti d
si celebre conquistatore, 0
‘ f@\’on si poteva scegliere situazione o P
felice, o pia opportuna per farvi il dep?”
sito di tulle le merci d’oriente e d’octl
(!enlC- Questa citta aveva dall’una parle ut
11])6.1‘0 commercio col)’ Asia, e¢ con tutt’
Poriente per la via de] mar Rosso, Lo sleﬁ5tf
mare, ed il Nilo le aprivano I’ingresso nell’
vasle e ricche contrade (i Etiopia. Il tra¥”
fico del rimancute ge]p Africa, e dell’ Ev’
ropa le era 2sevolato dal Mediterraneo; i
pel commercio interng dg])’ Egitto, ella av®
va, oltre i comodi che le prestava il Nilo
ed i canali fatti a mano, ]
delle carovane , tantg opportuno per la sid
curezza de’ mercatant; , € pel trasporto del
mercanzie.

Quindi

Alessandro giudico quella pia??

: 40 |
anche 1l mez?

e (51)
1? Pru acconcia a formare una delle pitt
elle citta, ed uno de’ pitt agiati porti del
}‘;::1(10. Imper(iiocché _l’isola ldi Fa_ro y al-
g“eu;mu‘ ancora congm,n-ta al contmente ,
- Presentava uno all'istanle. Aveva essa
-U€ ingpegsi » ne’ quali si vedevano senza
terruzione arrivare navigli stranieri, e da
! Parlivano continnamente navi egiziane

]g):r tasportare i loro mercatanti e i loro
Ouel'l_ln lutte le parti della terra allora
Nosciyte,

0Co sopravvisse Alessandro per vedere
tato felice e florido, cui doveva il com-
»*Cio innalzare la sua citta. I Tolomei ,
t, 1uali dopo la di lui morte tocco I'Egit-
sce, Procurarcno di sostenere il traflico na-
rnte di Alessandria , e lo sospinsero ben
s St ad un grado di perfezione e di esten-
(lione’ che cancelld la memoria di Tiro e
Cartagine , le quali per lungo tempo
d}e\’ano fatto quasi sole, e riunito presso

3¢ il commercio di tutte le -altre nazioni.
Y olomeo Filadelfo pincche tutti gli altri

03

S dell’ Egitto contribui ad aumentare il

gi;l’lmer.cio d’ Alessandria. Per questa ra-
l e €1 manicneva In mare numerose f_lot-
yp @1 cui Ateneo ci porge una descrizione
bax:l.“t:i, che non si puo leggere senza ma-
G '8lia ( diken. L. 5. p- 203 ). Olire pin
v, Ceniovyenti vascalll_ a remi df. si.ra(_)l\'dlT

@ grandezza , egli le attribuisce pin di
Vi Uromila altri navigli impiegati nel ser-
e 0 dello stato, e nell’avanzamento del con;-

‘Clo. Tolomeo si era formato un giande
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impero coll’ estendere i confini del regho
deil' Egitlo in Afvica, in Eliopia, e nelld
Siria; e col rendersi padronc al di la de
mare della Cilicia, della Pamfilia,.della Li-
cia, della Caria, e delle Cicladi; cosicch®
possedeva ne’ suol stall intorno a quatll'lj
mila cittd. Onde reader pin felici (_Iuel"
provincie volle introdurvi col commercio !
vicchezze ¢ le comodita dell'oriente; e P
potervi pit facilmente riuscire fabbrico un®
citta sopra la sponda occidentale del ma¥
Tosso; scavo un canale che da Copto co?]
duceva al mare medesimo; forni d';zlbergh'
la strada lungo lo stesso canale per comﬂ‘lq
dei mercatanti, ¢ d¢’ viaggiatari, come-?
¢ altrove accennato.

Il comodo di riporre le merci ne’ magﬂ";
zini in Alessandria sparse immense riccher””
per lutto I‘Egiitug ricchezze tanto cou’s”
derabili, ¢h’é cosa certa, che i soli da?);
i quali si esigevano sopra introduzion®
1 estrazione delle mepcanzie nelle dcg«’“l,‘
di Alessandria , ascendevano oguni anr? 5
pit di trentasette milioni di lire. comunﬂ[ll,
i Tolomei fossero stali per lo piu assai M7
derali riguardo a talj imposizioni ( Cie- ay
Strab. L 17. p. 798). v

Tiro, Carlagine, ed Alessandria furo?
certamente {ra le antiche citta le pin fad
mose pel commercio. Fu questo esercil®,
con fortuna, ma non con lanta glorlﬂ o
Corinto, in Rodi, in I\Iarsislia, ed in @ i
molte Imz‘licul;ll‘i calday,

—

(33)
ARTICOLO TERZO.
Oggc[to ¢ materia del commercio.

1 passo di Ezechiele da_me citato ii-
%1:5_“'(10 a Tirp comp_reude quasi tutto cio
(‘0({ serviva di materia al commercio anti-
©: Poro, I'argento, il ferro, il rame, lo
UngIO, il piqmbo, le perle, i diamanti, ed
ism sorta di pietre pr.eziose, la porpori
dipﬁ‘nm » le tele, Davorio, I'ebano , il legno
lJl'o?‘Ed?.P’ 1:_1 mirra , ]_e canne o_dorosc;, i
.Punuu;l, g'h' schiavi, i c-a\'alh, i muli, ‘11
e ;l@llll.(j., il vino, il ]).(ZSI.].}ITLO; ¢ finalmente
el-(',L C‘. sorta (ll '111(’.'_1.'(‘.1 I)“l rare. N()ll par.-
e qui se non Lh. cido che concerne I? mi-
e di ferro, di rame, d'argento, d'oro,
¢ perle, la porpora, e la seta; e non trat-
06 chie assai leggermente di queste ultime
aterie.
-]lplinio il natura!ista mi servira di guida
(,l({uelle, ond’ egli ha parl-al:o.; efax:b gran-
del‘SO dell.e dotte osservazioni dell,autorc

la Storia naturale dell'oro e dell’argen-

|7, Cstratta dal libro trigesimo terzo di
io, e impressa in Londra. '

PiracRrRAFO PriyMo

Miniere di ferro.
] lE certo_che 1'uso de’ metalli, e partico-
Mente del ferro e del rame, & quasi an-
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tico, quanto il mondo. Sembra nondimenos
che ner primi secoli poco si parlasse del-
I'oro, e dell’argento. fprimi'abitatori'deu"f
terra, unicamente occupati ne’pitt pl'essan“
bisogni , fecero ¢i6 che fanno e debbon®
fare le nuove colonie, cio¢ , pensarono 2
fabbricarsi le case, a dissodare la terra
ed a provedersi degli strumenli necessar)
per segar alberi, tagliar pietre, e per tulte
le operazioni meccaniche. Siccome tali stru”
menti debhono tutti essere di ferro , dira”
me o di ncciajo , cosi questi materiali di’_
vennero necessariamente i rincipali oggett!
delle loro ricerche. Quel[’i che abitavan?
ne’ paesi, che lj roducevano, ne conob-
bero ben presto il valore. Furono questt
metalli ricercati dovunque; cosicché il ter-
reno, che li produceva, ingrato e sterile
per ogn'altro riguardo, divenne per essi
uno dei pit ricchi e pitt abbondevoli fondi-
Nleute_ loro mancava mediante una tal mer-
catanzia, e le stanghe di ferro erano altret”
tante verghe d’oro, che procacciavano lor?
tutte le comoditd e le dolcezze della vita:

Sarebhe cosa curigsa da risapersi in qua
]uo.go_, cluando, come, e da chi que’ ma’
teriali sieno_ stati scoperti; Chi mai fa i
primo a indicare agli yomini I’ uso che fa*
potevano di €S51, mascosti come sono ai no”
stri occhi, € seppelliti nelle viscere dell?
terra in parlicelle pressoche impercetlibil"
che non hanvo alcuna apparente relazion®
0 prossima diSpqsizione alle diverse oper®
che se ne compongone? E un far tropP?
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" Ofore 3l caso 1'attribuirne ad esso la di-

SCoperta. La somma importanza, e la pres-
Soché indispensabile necessita degli stru-
Menti .che ¢i forniscono , meritano bene ,
]Plel‘ quanto mi sembra, che vi si ric:onosca
B ¢oncorso e la bontd della Provvidenza.
vero ch’ella per lo pitt si compiace di
cultare i pilt meravigliosi suoi benefiz]
;0.“0 avvenimenti che hanno tutta la sem-
anza di accidente fortuito , e di pura for-
\ta, Ma gli occhi attenti e religiosi non
- Mgannano, e scoprono chiaramente solto
1uesti veli la bonta e la liberalitd di Dio,
‘Nlo piy degna di ammirazione e di rico-
!P‘fﬂmlza, quanto meno si da a conoscere.
r‘:} Stessi pagani riconobbero una tal ve-
32 siccome gia ho notato. _ :
fop COSE degn‘a_dl osservazione , che.ll
éI‘ro (1), che' & .;! metallo pitt necessavio,
pur anche il pitt comune, il pin facile
0 trovarsi, il meno profondato sotterra, ed
pitt abbondante.
. Siccome Plinio parla assai poco della ma-
wfta, onde gli antichi scoprivano e appa-
Cchiavano 1 metalli, sono costretto a ri-
"rere a ¢id che ne dicono i moderni, per
e almeno ai lettori qualche leggera idea
-e“'llso presente nella scoperta , prepara-
e, e fusione de’metalli, una parte dei
Thali avea luogo eziandio presso gli antichi.

T

h};) Ferri metalla ubique propemodum. reperiuntur., . ..

I 5’(2 orum omniuwm vena ferri largissima est. Plin

t c, 14.
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La materia, d'onde si trae il ferro ( se-
condo il termine dell’arte 'si chiama miniera
L_I: lerro ), si trova sotterra a diverse pro-
fondita ; ‘alcune volte in masse della gros=
sezza d'un pugno, ed altre in grani staccall
gli uni dagli altri, e della grossezza de’ pi-
selli. Questa ¢ per lo piu Ja migliore. Rac-
colta, e ben lavala quella quantita di ma-
teria, che si vuol fondere, s pone in ul
grande fornello riscaldate da un fuoco di
carbone, la cui atlivita é prodotta dal vento
perpetuo di due mantici enormj che una
ruota fa alzare ed ahbassare, ]:3 cui due
aperture riescono in un solo tubo sitmat¢
al basso del fornello nel luogo sin dove puf’
inalzarsi la superficie della materia fonduta-
A questa quantitd di minjera si aggiugne
sempre nel medesimo tempo un’altra quan-
tita  egualmente regolata di carbone per
Mmanlenere il fuoco, e di castina, che ¢ un2

specie di pietra bianca, senza la quale 12

miniera si- abbrucierebbe .anziché fondersi-
A cerli tempi determinati,, come di do-
dici in dodici ore, e quando v’ ¢ una sul-

ficiente quantita di maleria fonduta, la ¥

fa scorrere dal fornelle per un foro fatlo
appositamente a tale oggelto, ed il qunlb’
non ¢ turato che colla calcina: donde ©-
S_Ce“do rapidamente come un ,torrente di
fuoco, ella cade in wna cavita fatta nell®
sabbia, di forma lriangolare a guisa d’ un
prisma, della lunghezza ¢ intorno a quat”
tordici o (.Iul.lld;:()i p1edi‘ In tal maniera si
forma ciocché si chiama ferraccio, che ¢

nh ety - K J7 .) "3 ianip
grosso pezzo di (questa materia sovenic
del peso di due o tre mila libbre, e che nun
“ ancora quel ferro strutto, del quale si
anno i frontoni dei cammini.
.I—jﬂ si porta quindi a un fornello della
fucina chiamato la raffineria, dove mediante
il fuoco che la purifica , e del marl_cllo
he ne allontana e stacca la parti straniere,
‘Umincia ad acquistare la qualita di ferro.
nuovi pezzi di ferro, che co’termini
dell' apte si- son messia terra a questo for-
Nello passano ad un altro che denominasi
Jerriera o martelleria , dove dopo un nuovo
epuramento col fuoco, si riducono in istan-
he mediante un grosso martello che talora
Pesa mille cinquecento libbre, che & posto in
Movimento da alcune ruote, che siccome
sll altri Pacqua fa girare. 3
Avvi pure un’altra macchina composta di
diverse ruote insieme unite con maraviglioso
Artifizio , dove le medesime stanghe di ferro,
Q2ando si destinano a certi usi, sono ad
i“l tratto divise in selie od otto verghe o
Yacchette grosse (uasi un mezzo Pol_lmc.
Uesta macchina appellasi la_fenditoja.
In alcuni luoghi anziché formare il fer-
"aceio della materia che esce dal primo for-
tello , per ridurla in ferro, la si fa scor-
Yere in certe forme diversamente preparate,
Secondo i diversi lavori che si vogliono fou-
Yove ;. come pentole, frontoni da focolare,
d,iilh'i utensili di fusione.-
L2 acciajo ¢ una specie di ferro raffinato,
¢ purificato dal fuoco, da cui & renduto

¥
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pitt bianco, pia solido, di grano pia mi-
nuto e pitt fino. Questo ¢ di tutti i me-
talli il pia duro, quando & preparato,
e temprato come bisogna. La tempera gli
si da nell'acqua fredda (1), ed esige gran-
d’ attenzione nell artefice, il quale deve le-
vare opporiunamente _dal fuoco 1" acciajo,
che ha preso un determinato grado di calore.
Esaminandosi un coltello e un rasojo ta-
lienti , e bene aguzzi, si potrebbe mai cre-
ﬁere che fossero formati d'un ‘poco di terra,
o di qualche pietra nericcia? Quale distanza
da una materia si informe ad istrumenti si
lisci e lucenti! Di che non ¢ capace I'umana
industria !

Reaumur ( Memoir. de I’ dcad. des scignc-
an. 1726 ) riferisce intorno al ferro una cosa
degnissima di osservazione. Quantunque il
fuoco lo renda di rado, o quasi mai non
lo renda tanto liquido quanto l'oro, I'ar-
gento, il rame, ({U stagno ed il piombo,
nulladimeno ¢ il solo metallo che pit per-
fettamente si getta in forma, che meglio
s’insinua nelle pitt picciole cavitd delle ?01"
me, e che ne prende con piu esattezza 1€
impressioni.

——

(1) Stridentia tingunt

Aera lacu.

P
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PararerAaro Sccoxpo
Miniere di rame.

Il rame ¢ un metallo duro, secco , pea
Sante , che si trae dalle miniere , come gli,
altri metalli, e vi si trova, come il ferro, o
' polyere, o in pietra.

rimaché si fonda, ¢ necessario ben la-
Varlo per separarne la terra,, con cui & me-
Stolato; e fonduto che sia ne fornelli per

€zzo d’un gran fuoco, si fa passare nelle
Orme, Il rame , fuso per una sola volta, ¢
Quello che si chiama comune, ed ordinario.
it Per renderlo pin puro e pit bello se ne
f'l}lova per una, ed anche due v.c:]te la
Usione (1). Quando ha sostenuto piu volte

azione del fuoco, e se 'ne son separate
> _[;arte pitt grosse, ¢ nominato roselia, ed
“il rame pin puro e pit netto.

l rame naturale ¢ rosso; e quello che
dme giallo si chiama, & fatto giallo colla
g]al.lﬂmina. La giallamina, o pietra calami-
nf.‘"ﬂ , che dicesi anche cadmia (2), ¢ un
'nerale , o terra fossile, che si adopra
A fonditori per tingere in giallo il rame
3?55?. Essa pero non divi-en gialla, se non

Yicugge come 1 mattoni, ed allora se ne

bo,(:-) Practerea semel recoquunt , quod saepius fecisse ,

("““ plurimum confert. Plin, 1..34. c ;

lﬁ"tz) ¢na ( aeris) quo dictum est modo, qﬁad:far,

taq, 4 perficitur. Fit et ¢ lapide aeroso quem wocant
.mmm' PUII. .l. Si'
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fa uso per vender gialla, ed accrescere 12
roselta o il rame ro0sso.

Il rame giallo ¢ adunque una mescolanz@
di rame rosso, e di giallamina , che ne ac-
cresce il peso dal dieci sino al cinquant?
per cento, secondo la diversa qualita de.
rame. 1o detto anche oltone, e da’ latin!
aurichalcum.

Il bronzo ¢ un metallo fatlizio , e compo”
sto della mescolanza di piu metalli. :

Per le belle statue di bronzo, la lega &
fa mela di rame rosso, e meta di ottoné
o rame giallo. La lega del bronzo ordinar!?
si fa con istagno, ed anche con piombof
quando si vuol usare risparmio.

Il metallo di fonditura ¢& eziandio up?
specie_di rame misto, il quale non diffe*
risce dal bronzo, se non per la maggiorc
o minore quantita di lega. .

1’ arte di fondere, o come si dice P
senlemente l'arte di geltare in bronzo, &
antichissima. Si sonoin ogni tempo aval
wvasi di metallo, e diversi Llcggindri Javorl
Convien credere , che .quando ghi Elrei v”
SCIirono da]l’Egitto , arte del fondere foss®
in gran voga , giacch¢ nel deserto fu for~
snala senza grandi appreslamenti la 5!tatui’
del vitello d'oro con tutti i lineamentis °
12 figura di tal amimale. In progresso fx
eziandio fa})bricato il mare di bl‘Ol’lZO:_"
tutti i vasi del tabernacolo e del templ?’
Sovente formavansi le statue di piastre b :
tute col martello, e congiunte insieme. i
venzione di talt simulacri o fusi, o battutt”

" ( 6t

incomincio, come l'idolalria, nell’ oriente ;
e di la passo nella Grecia, che ne ridusse
Varte alla perfezione. - :

Il bronzo pin_celebre e pit pregiato frd
1 Greci era quello di Corinto, di cui ho
parlato altrove, e quello di Delo. Cicero-
ne (1) ne fa menzione in una delle sue
Orazioni, in cui descrive un vaso di bronzo,
chiamato authepsia, nel quale si cuocevano
¢ carni con pochissimo fuoco, e quasl da
se stesse. Questo vaso fu venduto a s} caro
prezzo, che alcuni, che passavano pel luogo,
n cuj era esposto all’incanto, credettero che
si trattasse di vender qualche podere.

Si pretende che il bronzo sia stato ado-
prato prima del ferro nella fabbrica delle
armi. 1% certo che di esso, prima che del-
Loro e dell” argento , si coniarono l.c mo-
nete , almeno in Roma. Queste a principio
altro non erano, che pezzi di bronzo piu o
meno pesanti, senza impronta, o figura de-
terminata, che si davano , e si ricevevano
a peso; quindi derivo la formola usata nelle
vendite , per aes, et libram. Servio Tullo
sesto re de’ Romani fu il primo_ a dargh
una forma ed impronta particolare. E.sm—
come allora le ricchezze maggiori conm_stq-
Yano in bestiami, bovi, pecore, € ma}fl]l,
cosi nella prima, che si conio, si fece im-

(1) Domus referta vasis corinthiis et deliacis :in qm:
s est autﬁepsialzlhz, quam tanlo prefio nuper mer-
catus est, ut , qut prgtefereu;{:fes pretuum enumerar Qau
dicbant , fundum venire arbitrarentur. Orat, pro Rosc
Amer. n, 133.
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primere la figura di questi animali, o quella
della loro testa ; onde dalla voce pecus, che
denota in generale ogni specie di bestiame,
fu chiamata pecunia (1). Solto il consolato
di Q. Fabio e di Ogulnio cinque anni
avanti la prima guerra Punica , e nell’anno
di Roma 485 , furono poste in uso le mo-
nete d’argento; ma si conseryy sempre I’an-
tico vocabolo, e I'antico nome preso dalla
parola aes, bronzo ( Plin. 1. 34. ¢. 7). Quin-
di pure derivarono le voci aes grave, bronzo
pesanle, per esprimere, almeno in origine,
gli assi del peso di una Iihbra; aerarium,
il tesoro del principato, in cui un tempo
non si conservavano se non le monete di
bronzo; aes alienum il danaro, che siera

Preso in prestito; e parecchie altre som;-
glianti.

Posn g Ao "Tsrzo
Miniere d’ opo.

Al dir di Plinio (1. 33. . 4) , tre sono
ra noi _le maniere di troyar I’ oro. O si trae
da’fiumi, o dalle viscere della terra sca-
vandola, o dalle’ rovine delle montagne, pe-

netrandolle 11 seno con qualg]lc Sll‘OmentO,
e sconvolgendole. A

——

(1) Servius rex, Primus signay; ;
1 ; vit aes, Antea rudi usos
Romae Timaeus tradit, Si a

] fay ni
unde pecunia appellata, I’liﬁ um est nola pecudur

1 33, e 5,

(63)
1. Oro tratto dai fiumi.

L’ oro si raccoglie in Plflc‘!(;ih §_ran:;;m(;
particelle sopra le sponde de 1L}fr i i3
nella Spagna sopra quelle de Ta'go', i
Po pell’ Italia , c[l’ell’ Ebro nella Tracia, d
Pattolo nell' Asia , e finalmente del Gange .
nelle Indie: ed ¢ mestieri Conf‘e§ﬁal‘e‘(l‘%
che I oro trovato in questa maniera ¢ 1
igliore di ogni altro, perché mzendo corsg
{’91‘ lungo tempo sopra i ciottoli, 0 SOIPT‘si
"arena, ha avuto tutto 1’agio di ripulir .
€ purificarsi. I finmi ora accennati non e‘ra
mo pero i soli, che trasportassero I’ oro ,
Poiché anche la Gallia aveva lo stesso ‘;mr];
taggio, Diodoro ( L. 5) dice che lanatu 2

ato le ayeva 1' oro per privilegio, S(inz
ch' ella ne andasse in traccia coll’ ar ene
colla fatica; che esso era mescolato col a
sabbia de’ fiumi ; che i Galli sapevano ‘la-:
Var quesle sabbie, trarne l'oro e fonderlo;
€ che ne facevano anella, !)raccmlettn ) cné-_
ture , ed altri somiglianti 01:1.1ament1._ i
hominano tuttavia alcuni fiumiin Fr:eln.(:ia_,
che hanno conservato un tal prwﬂegl?
( Mem. de I' Acad. des Scienc. an. 1718 )1
I Reno, il Rodano (2), la Garonna, ll

olce che attraversa la Iranca Contea, la

(1] Nec nullum absqlutius aurum est, ut cursu ipso
Tituque perpolitum. Plin..

2()1 SiI;Jrftcnde che U Aryo , che mette nel Rndanlqer:;z
Po” al di sotto di Ginepra , porti seco alcune pagli
“oro, non giq il Roedano.
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Ceza e il Gardone ché nascono mnelle Ce-
venne , I' Ariege nel faese di Foix, e al-
cuni altri. Per vero dire, la raccolta, che
ne fanno i paesani, non ¢ molto conside-
rabile , e basta appena per farli vivere al-
cuni mesi.

2. Oro tratto dulle viscere della terra.

Coloro che cercano I’ oro, vanno primic=
ramente rintracciando cid che i Frances!
chiamano manna, ¢h’é¢ una specie di terra,
la quale col suo colore e colle sue esala-
zioni fa conoscere agli intendenti esservi oro
al di sotto. Tostoché siscopre il banco della
terra da oro , ¢ necessario deviarne 1’ ac-
qua , scavare a forza di braccia la terra
preziosa, trarnela fuori, e trasportarla a la-
vatoi. In questi si fa scorrere un ruscello
d acqua viva, in proporzione alla terra
che si vuol lavare, e per agevolare la ra-
pidita dell' acqua si fa uso di un uncino
di ferro per muovere e stemperare la terra,
finché non rimane pitt pel bacino, se non
una feccia di sabbia nera, colla quale &
mescolato I’ oro. Questa feccia si ripone in
un gran piatto di legno , concavo nel mezzo
per.quftttro o cinque linee, in cui lavan-
dosi pitl volte con sempre nuov’ acqua, con-
jectura , e gagliardemente agitandola, pit
non rimaneé S€ non una sabbia di puro
oro. Ecco cio che si pratica oggi nel Shili

Dictionnaire du commerce ), € che St
faceva anche ai tempi di Plinio ( L. 33¢. 4 )

(65
Aurum qui quacm}nt, anle omnid scguflw‘z%
tollunt : ita vocatur indictum. Alpeus hic
est : grenae lavantur, atque ¢x co quod re-
sedit , conjectura capitur. Tutto si trova
Unito in queste poche pa_role. Sc:é,r:.ul'ffmmr.f
ecco la manna de’ Francesi. Alpeus hic est:
Questo ¢ il banco di terra da oro. Arenae
avantur : ecco i lavatol. Atque ex €0
quod pesedit : ecco il sedimento pero Gt
arena , in cui I oro ¢ rinchiuso. COH](:.’-
Ctura capiiur: ecco I agitamento delle ma-
terie, il corso dell’acqua, € I’ arena che vi
Mmane di puro oro. )
Accade talvolta che, senza molto‘ inter-
harvisi, Loro si trova nella superficie delle}
lerra ; ma ¢ fortuna ben rara, comeché
lon senza escmpio. Impercm.cc}:e_uou ha
guari, dice Plinio (#bid.), si € rinvenula
una di tali vene nella Dalmazia sotto I'im-
pero di Nerone cosi copiosa , (‘.he. se ne
rageoglievano giornalme_nle almeno cinquan-
ta libbre. .
Ordinariamente si suole scavare assal ad-
entro , e formare canali sotterranei , mel
quali si trovano marmi e sass.ohm , che par-
tecipano dell’ oro- Si continua a scavarc
Cotest; canali a destra e a simistra; seconz
do il corso della vena d’oro, SOStene.ndOSE
tratto tratto con pali la terra , che rimane
Sospesa ; e quando se n'é eslraltlcl;. il m;]mﬁ..
rale, cioé la zolla, o pieira metallica , della
Quale si forma 1’ oro, si rompe, Sl pesta,
$i riduce in polvere, si lava, e pol s pone
al fugeo. Il primo, che esce dal fernello;
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e D argento, trovandosenc sempre di fram-
mischiato coll’ oro.

La schiuma, che risulta dal fornello, si
chiama scoriz , ed & come il sucidume del
metallo che il fuoco rigetta, non partico=
lare del solo oro, ma comune a tutte le
materie melalliche. Questa scoria non si tra-
scura totalmente , ma si pesta e si calcina

i nuovo per estrarne ci6 che vi ¢ rimasto
di buono. Il crogiuolo (1), nel quale st
fa tale preparazione, debb’essere composto
di una certa terra biancastra, simile” all’ar-
gilla. Questi soli resistono al fuoco, al sof-
fietto , e all’ ardore medesimo della mate=
ria fusa.

L’oro ¢ un metallo prezioso , ma costa
immense fatiche ( Diod. 1. 3 ). Nelle mi-
niere si adoperavano gli schiavi, ed i rei
dannati a morte. La sete dell’oro ha sem-
pre estinto negli uomini ogni sentimento di
umanita. Diodoro di Sicilia asserisce che
quei miserabili , carichi di catene non ri-
posavano né giorno, né notte ; ch’ erano
trattati coll’ultima crudelts , e che per pri-
varli ogni speranza (i fuggire corrom-
pendo le guardie , erapo posti sotto la cu-
S!.Odl'a di sol@ati che parlavano una diversa
lingua, oD c[qali in conseguenza non po-
tevano né conferire, ng formare alcun com-
plotto.

————

{1) Chiamavasi tasconium,

(67)
3. Oro tratto dalle miniere delle montagne.

In altra maniera si trova I'oro nei luo-
ghi erti e montuosi, come accade sovente
tella Spagna (Plin. I. 33 ¢. 4), dalle cui
Montagne aride , sterili, ed incapaci di qua-
unque coltivazione , gli uomini traggono a
Orza ’oro, per compensarsi in qualche ma-
Rlera di tale infecondita (1).

rimieramente si fanno grandi fori‘a de-
Slra ed a sinistra del monte, ne’quali si en-
tra con torce, o lampane , giacché non si
Pud yedere la luce del giorno, ﬁncl}é du-
Ta il lavoro, vale a dire per pit mesi. To-
Stoche si ¢ inoltrato un po’ innanzi lo sca-
Vamento , si scoscende la terra nella parte
Superiore , e talvolla restano sepolti sotto
¢ rovine gl'infelici lavoratori : cosicché di-
te Plinio (2), si richiede minore audacia
€ temeriti per andar a cercare le perle nel
fondo del mare in oriente , che per trar
P oro dal seno della terra divenuta , A ca-
ﬁione della nostra avarizia, pia pericolosa
el mare medesimo. E dunque mestieri in
Queste minjere , come melle prime di cui
ho fatto parola, fare di tratto in tratto buo-
Be yolte , per. sostenere il monte, incon-
tandoyisi alcuni massi enormi, che ¢ d'uo-

?lt‘l) Cetery montes Hispaniarum aridi Sff.r;le‘w”e’ in
UWus nihil ali ] 1 ertiles es. -
&u;f;i‘:_ ,lf)?f! alivd gtgnatur , huic bono fvrt § esse co
« Plin, i ) :

p (Q) Ut jam minus temerarium mdeai‘ur_ep"{fﬂﬂdﬂ m,f!_ﬂ&‘

Clera margaritas : tanlo nocentiores fecimus terras. Plin.
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po rompere a forza di fuoco e di aceio. Ma

siccome il fumo ed i vapori del fuoco sof=

focherchbbero quelli che scavauno:, cosi pilt
spesso, e principalmente quando il lavoro
¢ alquanto avanzato , si rompono « colpi
di picconi e di piuoli que'grandissimi sassi,
€ a poco a poco se ne divelgono de’ grossi
pezzi, che si fanno passare da mano a ma-
no e da spalla a spalla lungo Ia stretta via
sino a liberarsene. In tali fatiche si con-
sumano i giorni e le nolti. Gi ultimi soli
]a\'orguli sono quelli che vedono il lume
del giorno, mentre tutti gli altri travaglia-
no al chiavore delle lampane. Quando il
lavoro é gia terminato, e le strade sotler-
ranee sono riuscite molto lunghe, si ta-
gliano 1 legni sottoposti per sostenere le
v_olle. Il contrassegno ordinario della pros-
sima rovina € I'incurvalura che fa la volta,
di cui primo s accorge chi sta alle vedette
Su!la montagna. Questi immediatamehle , ©
gridando, o percuotendo un bacino di rame;
avverte 1 lavoranti di porsi in salvo , ed
ei medesimo é il primo 3 fug
cosi scavalo da ogui lato precipita con or-
ribil fracasso. I lavoranti vittoriosi godo‘
no allora tranquillamente dello spettacolo
della‘ natura , che v, sossopra , ma 1" 0r¢
non ¢ ancora Llrovato (1), e qua}udo essl!
hanno incominciato a rompere la terra nett
polevano ancora Sapere, se ve ne avessc-

gire. Il mente

——
(1) Spectant victores ryj

: nam naturae : nec tamen
adhuc aurum est, Plin, ¢ a

Gy ) ,

La speranza e |’ avidita gl'indussero ad im-
prendere un lale travaglio, e a correre si
gran pericolo. e v

Ma questo non ¢ che il preludio di nuove
¢ pitt pesanti fatiche. Imperciocché ¢ di me-
steri da’vicini e pin alti monti coudu'r l_ac.-
qua per lunghissime giravolte (1), e pol farla
cadere con impelo sulle vovine, che sisono
@ Dhella posta formate, e trarne il prezioso
metallo. A tale oggello fa d’uopo aprire
Duovi canali, ora pit alti, ed ora pitt bassi
secondo il terreno, e in cio sla 1l pregio
dell’ opra. Imperciccché ¢ di meslieri ben'
piauntar la livella, e misurare le altezze di
tutti i luoghi, pe’ quali dee Sclorrerc_l‘ac.-
qua sino al monte inferiore gia rovinato,
ond’ abbia forza necessaria per isvellere I'oro
dovunque passa ; quindi ¢ necessario far-
la scendere dalla maggiore altezza possi-
bile. Alle ineguaglianze , ch’essa incon-
tra nel suo corso, si ripara con canali ar-
tefalti che le conservano il suo pend‘iu,_
¢ le impediscono di traviare. Se l‘On.ClllOSll
macigni si oppongono al suo passaggio, fa
d uopo tag]iarli , Splauarne le punte, e farvi
degl incavi per le tavole , che debbono
chiudere e continuare il canale. Raccolta
I'acqua dalle pin alte vicine montagne ,
donde cader deve al basso, si scavano gl:audl
serbatoi larghi dugento picdi quadrali , e
dieci piedi profundi, ne' quali s lasciano
per lo piu cinque apertyre della larghezza

(1) A centesimo p;’erumque lapide.
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di tre o qualtro piedi quadrali, perche ri-
cevano P'acqua da varj luoghi. Dopo di ci0,
essendo quello stagno ripieno, si tolgono1l
ritegni, e si fa uscirne un torrente si vios
lento 'ed impetuoso , che si trae dietro ognl
cosa, fin anche le pietre pii grosse.

Un’altra operazione si fa nella pianura,.

appi¢ della miniera. Vi si scavano altrl
fossi, che formino diversi letti al torrente
di grado in grado finattantoche si scarichi
nel mare. E affinché 1'oro non fugga in-
sieme ccll’acqua, si costruiscono di tratlo
in tratto alcuni buoni strati d'ulice, sorta
di frutice che rassomiglia il rosmarino, ma
di foglie pitt aspre, e percid piu atto 2
trattenere la preda a guisa di rete. Oltre
‘a cio bisogna collocare buone tavole in tutti
i lati delle fosse per ritenere 'acqua nel
suo letto; e quando s’incontrano inegua-
glia_nze pericoluse, alzare questi nuovi ca-
_nah con cavalletti (1) fino a che finalmente
il torrente si perde nelle sabbie dell’ ocea-
no, in vicinanza del quale si trovano per
lo Eil‘x le miniere.

’ oro, che si cava appié de’ monti, non

ha bisogno d’essere purificato col fuoco ;"

perché ¢ da se stesso quale dev’essere. St
trova in masse di diversa grandezza, comeé
se ne trova eziandio nelle miniere profonde,
ma non vi € Sl comune,

I rami di rosmarino selvatico, dopoché
servirono all'uso che si ¢ accennato, sira-

——

(1) Mucchine per sostenere i canali fatti di tavole.

1

gunano diligentemcnlz:, Zi fanno seccare, si
abbruciano, e poi se ne lavano le ceneri
sopra I’erba, su cui I'oro cade, e si puo
acilmente raccorre.

Plinio ( I, 33, ¢. 3 ) esamina per qual
motivo I’ oro sia stato preferito agli altri
metalli, e ne adduce diverse ragioni,

L'oro solo tra tutti i metalli niente o
Pressache niente perde pel fuoco, nemmeno
belle legnaje e negl’incendj, in cui le fiam-
10e sono piu devastatrici. Si pretende ezian-
dio che migliori qualora pit volte abbia
Sperimentalo 1’ azione del fuoco. Il fuoco
ur anche ne fa il saggio, poiché onde
Poro sia buono ¢ di mestieri che prenda
1l colore del fuoco; ed allora si denomina
9rizum , od oro raffinato. Cid che v ha

’ammirabile in tal pruova si ¢ c‘he§ car-
Joni pin ardenti sono inefficaci: ¢ di me-
Stieri un fuoco chiaro (1), un fuoco di
Paglia per discioglierlo, ¢ porvi un po’ di
Plombo per raffinarlo.

L’oro coll’uso si logora poco, e molto
Mmeng d’ogui altro metalla, mentre ]'m'gcn_.
o, il rame, lo stagno imbratltano le mani,
¢ imprimono strisce nere sopra qualunque
Materia, lo che pruova ch’essi perdono as-
8ai, ¢ che la loro sostanza si stanca pill
acilmente,

? (1) Strabone fa la stessa osservazione , e ne adduce
@ ragione, Palea facilius liquefit aurum : quia Sflamma
:hollis cum sit, proportionem habet temperatam ad id
;’“"ff_ cedit et facile funditur; carbo autem multum qb-
l:””f, nimis colliquans sua wehementia, ¢t elevans.
ab, L 3. p. 146,
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1l solo oro fra tutti 1 metalli non con;
“trae la ruggine, né scema di bellezza, © di
peso. I cosa degna &’ ammirazione, ch®
I”oro ¢ la sola sostanza che si serbl co-
stantemente nell’ acqua, nella terra, _nf-’1 €
immondizie , e ne’ sepoleri medesimi p¢
corso di tutti i secoli senza ruggine, senz?
lordura. Veggonsi medaglie coniate da qltre
a duemila abni, le quali si direbbe che sien®
uscite recentemente dalle mani dell’avtefice:

Si osserva che l'oro resiste alle impres-
sioni ed alle corrosioni del sale e dell'ace”
to, la cui forza scioglie e doma tulte le
altre materie (1) ‘

Non si da metallo (2), che meglio 3!
stenda, e si divida in maggior numero ¢!
particelle di qualunque forma. Uwu’onct?
d'oro, per -esempio, si separa in seltecent?
e cinquanta foglie, ¢ anche piu, se blsf;_
gna , e ciascuna di queste foglie ha qua
tro dita di larghezza quadrala. E certa”
mente ammirabile cié che dice Plinioj m2
vedremo in breve che i nostri moderni oré”
fici hanno in tal punto, come in altri moltls
superato in somino gmdg gli antichi.

Finalmente 1'oro si pud filare a grad?
di ognuno, e lessere come la lana. Si pu?

= 1 i a
anche p01‘10 Il opera senza scla € sENZH
'

(1) Jam contra salis et aceti succos, domitores rertth
constantia, Plin. i

(2) Nec aliud laxius didatatur, aut numerosivs £
piditur, utpote cujus unciae in septingenas el f]’u:ﬂ?,l’z"o.
enas, pluresque bracteax , quaternum utrogue dig
Fum spargantur Plin. £

L
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zla(;}f}ﬁaro u(i::j}lt}j'ungil‘ o con l'altra. II.primo
v ,01(.] j il(:).l? 0 con una vesle d__l drap-
quand OIZ & Agrippina ) mad}‘e di Nerone,
o 01 imperatore (gla'udlo SU0  marito
4 a pr,])polo il divertimento d’ una bat-
o ltulltmml'c ,‘Iconzparvc con una lunga ve-
AT a di {ilo d’oro non mescolato con
materia.
Sou\i:iﬁ_n‘to 51 r;l_(i_conla iulornjo alla somma
{{entg‘ l;_z?a ¢ dilicatezza dell oro e dq]l’ar—
: ‘ridotti in filo parrebbe 1ncredibile ,
ass("—: ql:otidl_:'lu‘ﬂ SJ)CI‘IL‘HZQ '{]Oﬂ cec ne dCCCI'“
e Non faro ch_c tms::r:vere quanto si
Se?(ie nelle Memorie dell’ Accademia delle
uze all’anno 1713.

,Si sa che un filo d’oro non & clie un fijo
de":‘lc'ggglto dorat?.“E .‘dunquu mesliere sten-
i mezzo della h.aﬁl.il un cilindro d’gp-
“nlo coperto di foglie d*oro, e questo ¢i-
5 dro LIn"en_la filo, e filo sempre dorato
‘?{nnnquc sia lungo., Lo si prende per ];
;ll. di' qum'a'n!n‘cinque marchi, ed ha quin-
€1 linee di diametro, e inlorno a venti-

01!11((: Pollici di lunghezza. Reaunur prova
Pol]; Tuesto cilindro d’argento di ventidue

"ed'ci giugne mediante la trafila ad averne

et milioni novecento sessanla tre mila
i sgoento e (quavanta, ossia un milione cento
L‘i \SSantat‘ren_’u]ﬂ cinquecento e venli piedi,
Tnue chq ¢ divenuto seicento trentaquaitro-
(; ¢, seicento e novantadue volte it lupnge
it Ynma’ e che ha quasi novantase
DB ungl]ezza’ CalCDlandO"dOdiCi
ega. Un tal filo si fila sopr
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lte 1egge

mila piedi

a la seta,
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sl
e prima di filarlo rendesi piano di cilin=
drico che era, e appianandolo si allunga
per lo pilt un settimo almeno, di manierd?
ché la sua lunghezza di ventidue pollici s
cangia in quella di cento e undici leghe:

Ma cotesto file puo allungarsi d’un quarto
appianandolo , anziche 51’ unp  seftimo , e
quindi avra cento ¢ venti leghe, Deve sem”
hrar prodigiosa una tale estensione, ePPur'ﬁ
& ancora un niente, f ;

Il cilindro d'argento di quarantacinqu®
marchi, e di ventidue pollici di lunghezz2s
ha potuto non esser coperlo che di un’ons
cia di foglie d’oro. E vero che la ndora”
tura sara leggera, ma sard sempre indotd”
mra, e quando il cilindro passera per
trafila, ¢ acquistera la lunghezza di cent?
¢ venti leghe, I'oro non abbandonera mat
I'argento. Si pud quindi argomentare quar”
to I'oncia & oro che inviluppava il ci)indr?
di argento di quarantacinque marchi ha 02
vuto d.lVEDt.aI' sottile per se‘r;uir sempre l'al"‘
gento in un gcammino si ‘lungo. Reaumt®
aggiunge ancora a tale osservazione, che
facile accorgersi che 1’argento ¢ talora pit
dorato in certi luog‘ni che in altri, e finﬂ:
mente trova mediante il calcolo che dov®
lo ¢ meno, ¢€di mestieri che 1'altezza del
I"oro non sia che un milion cinquecent® ¢
novantamillesimo di ligea, sottigliezza ¢
sfugge al nostro pensiero come quella degl
infinitesimi della  geometria. Nulladime™}
dessa & reale, ed ¢ prodotta da strume? "
maccanici, i quali per fini che sieno rimat’

7o
g0no tuftavia molto gf-ossi. L’immaginazione
51 smarrisce nella considerazione di tali og-
Selli: quanto pilt in quella deg[’iuﬁnites?‘
i di Dio ! : -

ELEDTTRO
E d'uopo sapere, dice Plinio (/. 33. ¢. 3),

Che nell’oro si trova sempre o una decima,
R‘Tunn_ nona, o un' ottava parte d'argento.
:l(;u si annovera, se non una sola miniera
¢lle Gallie, donde si trae un oro che non
ng contiene che una trigesima parte; e cio
rende il prezzo piu alto che altrove.
bi:festo_ox'o _chiamasi A’!bz’cmtemc', ¢ di 4l-
‘rat ( antico luogo delle Gallie vicino a
]iaﬂJES )- Vi erano molie miniere nelle Gal-
o2 le quali o sono state neglette , o han-
0 cessalo di produrre. Sirabone ( I 4.
P 790 arla d’alcune, e tra queste di
Tuelle (i Tarbes, le quali dice essere state
.“condissime d’oro; imperocché, senza molta
oltrarsi mei filoni, si troyavano grani,
€ riempievano il _concavo “della mano; e
o0 ayevano gran bisogno del fuoco. Visi
FDVa\'a pure molta ]?O'IVGI‘E d’oro, e par-
Colarmente dei grani, che non abbisogna-
tiimo quasi di l-aiﬁuaumnt?. All’oro, con-
])“ua Plinio, nel quale si trova la quinia
irte argento , sl da il nome d’elettro.
E.Sl potrebbe chiamarlo eziandio oro bian-
b perché ayvicinasi a tal colore, ed ¢
W paltido ).
Sembra che i popoli pilt antichi e fa-



( 76) y
cessero un gran conto. Uumero ( Or_f)'ss. {. 4
v. 77 ) dipinge il palagio di Menclao tulto
brillante di oro, d'eleltro, d’avgento, € d’a-
vorio. L’eclettro ha la proprieta di 1‘151’}cn’
dere al lume delle lampane pit che I'oro
¢ 1'argento.

ParacrAaro QuanrTo
DMiniere d° argenia.

Nello scavare le miniere d’argento si 03"
serva in molte cose lo stesso metodo, ¢3¢
in quelle dell’oro ( Plin. 1. 33. e. G ) 96
scava la terra, e si formano lunghe stvat™
a destra ed a sinistra dietro il corso del'?
vena. Non ¢ il colore del metallo che ra¥”
vivi la speranza di que’ che vi lavoraﬂ”i:
giacché manca, come in tutte le altre 72
niere , ogni splendore, ogni scintilla. §
lerra, in cui sta invelto } argento, o1d,
rossa, oro cinericcia. Tocca al lavoralol":‘
discernerla per esperienza. I.'argenlo medf;l
simo mon si potrebbe raflinare se non
anCO, col PiDﬂ]].iO, ovvero colla minl iy
medesima dello stagno (1). Chiamasi q“‘ic
sto minerale galena, e trovasi comuneme?
nelle miniere dell’ argento. 1l fuoco nod ;o
che separare queste materie, 1'una ¢¢

—_— 11111’
(1) L minicra medesima dello stagno ¢ quelld e
teria informe e confusa che contiene la sostanzd = i
tallica. _C‘/ri(zrtm_si colesta materia col nomne genun’!,{ ar
marcassita , principalmente n riguardo all’ oro el
! argento. ; .

erd.

A

- (77.)

ti‘ﬂf‘-l_l st riduce in piombo, o stagno, elal
tra In argento; ma questo per essere pin
‘gglero. nuola sempre al di sopra, quasi
“me I'olio sull’acqua.

y Si trovavano miniere d'argento pressoche
Il tll@le le provincie dell’impero di Roma.
r"{j"'[li se ne traecva dall'Italia verso Ver«
*, dalla Sardegna, che n’era molto

- bbondanie, dalle Gallie in molti luoghi ,

(‘ } ¢ . ] ‘D
n?“ Inghilterra medesima, dall’Alsazia, e
e

f:mmo testimonianza e Strasburgo , cui
! diede il nome di Argentoratum, ¢ Cola
W drgentaria ; dalla Dalmazia, e dalla
i::?]ﬂt?nm, che ¢ la odierna U[t$‘]]@1‘ia, e
do;,mente da]!{l‘S{mgna, ¢ dal Portogallo,
Y esso era piu bello.
. “a cosa maravigliosa nelle miniere .della
Ol‘f’lﬂ_gua si ¢, che 1 lavori incominciali -per
ﬂ‘(u‘xe di Axlxan_hale (1), sussistono ancora
B di nostri, dice Plinio, cioe da oltre a
"ecent’ apni, e 1 fossi hanno conservato i
eol‘ni di quelli che ne fecero la scoperta,
,cl_l’erano tutti Cartaginesi. Una (Jli tali
l'a’l!ere, che sussiste ancora, e ch’é chia-
At Bebulo, quella stessa che rendeva ad
‘JI}JJJaIe intorno a trecento libbre d’argento
&5 1t gioyno, fu poi dai popoli Accitaniesi (2)
,Q:-'Su sino a mille cinquecento passi a tra--
30 della montagna. Questi popoli senza
ndep riposo né glorno, né noite, € so-
lente cangiandosi al segno delle lucerne,
(1) QI! 7 o d‘ Ty ! ’
(5 Ytando vi ando per assediare Sagunio.
() ) £ opeli di. Murcia, e di Falenze che fucevano parta
Wstretto della nuova Cartagine. :
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